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LA SONATA A KREUTZER E LA NASCITA DEL MATRIMONIO BORGHESE

Maria Zalambani

— Hy na xak e HTb C 4eJIOBEKOM, KOTJa
mr00BU HET? — Bce TOPOIMIIACH laMa BbICKa-
3bIBaTh CBOM CYXKJICHHS, KOTOpbIE, BEPOAT-
HO, eii Ka3aJIMCh O4YCHb HOBBIMH.
— Ilpexae storo He pa3bupanu, — BHYLIH-
TEJIbHBIM TOHOM CKa3all CTapuK, — HbIHYE
TOJIBKO 3aBEJIOCH 3TO.

L. Tolstoj, Krejcerova sonata

La sonata a Kreutzer non € solo un racconto didattico-morale, frutto della
conversione di Tolstoj e della sua concezione cristiana dell’arte.’ E anche
un’opera sociale, viva testimonianza dei cambiamenti che investono la socie-
ta russa verso la fine del secolo nella sfera matrimoniale e amorosa, un labo-
ratorio dove si sperimentano nuovi rapporti familiari e sociali, un teatro di
discussione sui sentimenti e sul sesso.

Intento della nostra indagine ¢ osservare la continuita (o discontinuita)
che questo racconto rappresenta rispetto a Anna Karenina in merito al tema
dell’istituzione del matrimonio.” Se il romanzo del 1877 mostra la crisi del
matrimonio di ragione, il racconto del 1890° testimonia la nascita del matri-

! Cosi come esposto in Cto takoe iskusstvo (1897-1898), gia in gestazione negli anni in
cui Tolstoj scrive La sonata a Kreutzer.

2Cf M. Zalambani, L istituzione del matrimonio in Anna Karenina, “Europa Orientalis”,
(29) 2010, pp. 7-44; Ead., Institut braka v romane “Anna Karenina”, “Novoe literaturnoe
obozrenie”, (112) 2011, pp. 157-177.

3 Composta negli anni 1887-1889, La sonata ¢ sottoposta a continue redazioni da parte
dell’autore. Pubblicata per la prima volta a Mosca nel 1891, nel tredicesimo volume delle
Opere (sul frontespizio compare 1890), in quanto il consenso alla pubblicazione dell’opera
singola era stato negato dalla censura (soprattutto per I’argomento sessuale trattato), La sonata
circola comunque negli ambienti intellettuali in varie redazioni non definitive sotto forma di
manoscritto o litografia. Per questa sua precoce diffusione e per i dibattiti che suscita ¢ gia
nota a Evgenij Feoktistov, capo dell’istituto censorio, che pone immediatamente il veto. La
stampa avviene per intercessione della moglie di Tolstoj presso 1’imperatore Alessandro III,
che ricevuta la donna in udienza concede il permesso per la stampa: cf. N. Gudzij, Krejcerova
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monio borghese, in cui “I’espressione dei sentimenti, non la loro negazione,
stava conquistando 1’ambito delle relazioni coniugali. I grandi eventi della
vita, amore, matrimonio, maternita e paternita, potevano essere detti anche
con il linguaggio delle emozioni”.* Non ci focalizzeremo sul pensiero di Tol-
stoj intorno a questi argomenti, oggetto di ampi dibattiti sin dai tempi della
pubblicazione della povest’, sia in patria, sia all’estero, soprattutto per la sca-
brosita del tema sessuale e per I’approccio religioso dell’autore che tanto
preoccupo il potere ecclesiastico dell’epoca.” Cercheremo piuttosto di ascol-
tare con attenzione le parole di Pozdnysnev e degli altri personaggi solo nel-
la misura in cui mettono in luce le modalita del nuovo modello matrimoniale
e I'uscita di scena del vecchio istituto di stampo patriarcale.

Pozdnysev denuncia ’intollerabile vacuita del matrimonio tramite para-
dossi, ossessioni e considerazioni esasperate.® Egli descrive tutti gli aspetti
negativi della famiglia borghese portandoli a estremizzazioni severe. La sua
totale rivolta lo conduce al rifiuto dell’atto sessuale in sé (“Het, 3T0 Heecre-
ctBenno!” — p. 29),” in quanto gesto animalesco, in cui il corpo uccide 1’ani-
ma.® L’impossibilita di risolvere questo dilemma lo trascina alla follia e al-
I’omicidio, I’'unica via che si presenta al protagonista per delocalizzarsi, per
occupare uno spazio al di l1a dell’istituzione matrimoniale che gli permetta di
osservarla con occhi straniati.

A contrastare la voce di PozdnySev, secondo il quale il nuovo contratto
matrimoniale ricalca un modello ‘mercantile’ (“aeBBI CHIAT, a MYKIHHBI,

sonata, in L. Tolstoj, Polnoe sobranie socinenij v 90 tt. [repr. dell’ed. del 1928-1958], vol. 27,
M., Terra, 1992, pp. 563-624.

‘D. Lombardi, Storia del matrimonio, Bologna, 11 Mulino, 2008, p. 177. Sulla rivoluzio-
ne dei sentimenti nella vita matrimoniale russa cf. A. Visnevskij, Serp i rubl’. Konservativna-
Jja modernizacija v SSSR, M., Izd. dom Gos. Un-ta Vyss. Sk. Ekonomiki, 2010, pp. 139-149.

> Si tratta di temi gia ampiamente trattati, su cui esiste una copiosa letteratura. Per questo
rimandiamo allo studio piu esaustivo sull’opera: P. U. Meller, Postlude to the Kreutzer Sona-
ta: Tolstoj and the debate on sexual morality in Russian literature in the 1890, Leiden-N.Y .-
Copenhagen- Kéln, Brill, 1988, anche per la bibliografia ivi presentata.

% Tanner sostiene che tali ossessioni lo portano a sognare un rapporto matrimoniale frater-
no che dissimula il desiderio latente di un rapporto incestuoso, al fine di evitare 1’adulterio: T.
Tanner, L ‘adulterio nel romanzo, Genova, Marietti, 1990, p. 89.

7 Le citazioni da Krejcerova sonata sono tratte da L. Tolstoj, Polnoe sobranie socinenij,
vol. 27, cit. D’ora in poi riportiamo solo il numero della pagina.

s L’immagine del rapporto sessuale come omicidio era gia comparsa in Anna Karenina
(parte II, cap. 11). Per un’interpretazione psicanalitica dell’opera cf. D. Rankur-Lafer’er, Rus-
skaja literatura i psichoanaliz, M., Ladomir, 2004, pp. 622-856.
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Kak Ha 0a3ap, XomiaT U BeIOUpatot” — p. 24), dove le merci si mettono in mo-
stra per essere scelte, si levano quelle dei personaggi che lo accompagnano
nel suo lungo viaggio attraverso la follia. La polifonia delle loro voci serve
soprattutto da prologo, per far si che poi le luci del palcoscenico siano tutte
puntate sul monologo del protagonista. Mentre quest’ultimo rappresenta la
rivolta totale verso 1’istituzione matrimoniale in sé, verso quel contratto per
lui inconcepibile perché impossibile da osservare, verso quel legame che
ignora il sacramento del matrimonio, che non conosce le ‘affinita elettive’ e
si riduce a mero scambio carnale (“/la Opak-To B Hame BpeMs oauH oOMaH!”
—p. 14), gli altri personaggi, rappresentanti di diverse classi sociali, difendo-
no punti di vista completamente contrapposti. E attraverso questa polifonia
che udiamo la voce del tempo, della contemporaneita di Tolstoj. Fra essi la
voce femminile, rappresentante dei nuovi movimenti per I’emancipazione
delle donne; il suo compagno di viaggio, un avvocato che riporta il punto di
vista della legge; un anziano mercante che rispecchia I’ideale patriarcale; un
commesso viaggiatore, interlocutore neutrale; e, infine, il narratore. La vita
coniugale raccontata dalla voce del protagonista rappresenta una viva testi-
monianza del modello matrimoniale borghese, seppur portato all’estremo e
alla follia da una conclusione violenta ¢ omicida. Prima della tragica conclu-
sione, Pozdnysev descrive il nuovo rapporto in tutte le sue fasi: 1’approccio
amoroso ¢ sensuale, la vita quotidiana, 1’educazione dei figli, 1’esperienza
della gelosia e il timore dell’adulterio.

La sonata a Kreutzer formula un discorso letterario intorno a molti temi
all’ordine del giorno negli anni Novanta del XIX secolo: I’emancipazione
femminile, i nuovi rapporti familiari fra coniugi e fra genitori e figli, il di-
vorzio. Tutti argomenti che dominavano la stampa dell’epoca, invadendo le
pubblicazioni specialistiche, i folstye Zurnaly, le riviste e i quotidiani. L’ attua-
lita e la forza delle argomentazioni sostenute fanno de La sonata un caso let-
terario e un evento sociale allo stesso tempo. Il testo di Tolstoj, un colpo in-
ferto alla societa e a tutte le posizioni accettate all’epoca, spinge 1’opinione
pubblica a prendere posizione sull’opera e a interrogarsi sul significato del-
I’autorevole parola dell’autore, il quale, a sua volta, si sente in dovere di ri-
spondere con una postfazione a La sonata in cui chiarisce le proprie tesi.’

? In realta Tolstoj comincia a scrivere il Posleslovie nel 1889, dopo aver terminato la pen-
ultima versione de La sonata e prima ancora di aver ricevuto le lettere indirizzategli dai lettori
a proposito del racconto. Quando, in seguito, durante la stesura della povest’, molti conoscenti
gli scriveranno chiedendogli di tenere una posizione meno rigida nei confronti del matrimo-
nio, in quanto la tesi della castita nella vita coniugale avrebbe comportato 1’allontanamento di
molti lettori, Tolstoj non recedera dalle sue posizioni. Cosi come La sonata, anche la Postfa-
zione comincia a circolare fra gli intellettuali prima di essere portata a termine nella sua quar-
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Ma le argomentazioni di Tolstoj restano incomprese dai critici che, all’una-
nimita, ripudiano il racconto: i populisti (L. Obolenskij, N. Michajlovskij, A.
Skabicevskij), favorevoli a un rapporto basato sull’amore, alla stima recipro-
ca ¢ alla parita dei sessi, accolgono benevolmente il biasimo del matrimonio
contemporaneo, ma ripudiano la morale sessuale di Tolstoj; i conservatori
(N. Burenin, A. Suvorin), pur riconoscendo a La sonata una difesa dei costu-
mi e della moralita, vi vedono anche un attacco frontale all’istituzione del
matrimonio; i sostenitori del mondo ecclesiastico, infine, interpretano la po-
vest’ come un attentato al sacramento matrimoniale, cosa che suscita una
preoccupazione tale da indurre eminenti personalita della chiesa ortodossa,
fra cui I’arcivescovo di Odessa e Cherson, Nikanor, a prendere parte alla di-
scussione.'’

L’opera di Tolstoj stimola il dibattito sulla famiglia e sulla morale sessua-
le soprattutto con la sua negazione del matrimonio cristiano e del sesso an-
che se consumato all’interno del vincolo matrimoniale:

Wpean xpuctuanuHa ects 11000Bb K bory u OnmxHeMy, ecTh oTpedeHue ot ceds s
ciryxeHus: bory u 6imkHeMy; IIIOTCKas e 1I000Bb, OpaK, ecTh CITyXKeHHe cebe 1 1o-
TOMY €CTh BO BCSIKOM CIydae IPEISTCTBHE CIIykeHHio bory m momsM, a moromy c
XPUCTHAHCKOW TOUKH 3peHus — najsenue, rpex (p. 87). [...] JocTimkeHue enn coeau-

ta e penultima redazione, datata 6 aprile 1890 (una versione non definitiva ¢ pubblicata quello
stesso anno a Berlino). L’ultima redazione integrale (senza interventi censori) del Posleslovie
esce a Berlino nel 1890 (volume singolo): cf. N. Gudzij, Posleslovie k “Krejcerovoj sonate”.
Istorija napisanija i pecatanija “Posleslovija” k “Krejcerovoj sonate”, in L. Tolstoj, Polnoe
sobranie socinenij v 90 tt., vol. 27, cit., pp. 625-646.

1 Nikanor (Brovkovi€), Beseda vysokopreosvjaséennogo Nikanora, archiepiskopa Cher-
sonskogo i Odesskogo o christianskom supruzestve, protiv grafa L’va Tolstogo, Odessa, Pan-
telejmonov monastryr’, 1890 (noi abbiamo utilizzato la settima edizione, del 1894). Nikanor
sullo stesso tema pubblica numerosi interventi su varie riviste (“Novosti”, 1890, N. 15-19;
“Krymskij vestnik”, 1890, N. 172-175; “Volyn”, 1890, N. 187, 189, 192, 198, 200, 201, 204;
“Pravoslavnoe obozrenie”, 1890, N. 8; “Voskrestnyj den’” a. 1890, pp. 444, 460, 470, 484,
“Strannik, 1890, N. 9, pp. 26-71). Sulle reazioni della chiesa cf.: P. Gorodcev (svjas¢.), O
brake i o sovremennom upadke semejnoj Zizni. (Po povodu “Krejceroj sonaty”), SPb., Tip. S.
Dobrodeevoj, 1891; F. Preobrazenskij (svjasc.), Christianskij brak. Neskol ko slov o suscnosti
i uslovijach xristianskogo braka po povodu vozzrenij grafa L. N. Tolstogo v socinenijach:
“Krejcerova sonata” i “Posleslovie” k nej, M., Tip. Sytina, 1891. Konstantin Pobedonoscev,
giurista e, dal 1880, procuratore capo del Santo Sinodo, scrive lettere preoccupate all’impera-
tore Alessandro III a proposito degli effetti deleteri che la diffusione dell’opera potrebbe ave-
re sul pubblico: “TocToif — panaTHk cBoero 6e3yMus U, K HECUYACTHIO, YBIEKACT U IPUBOAUT
B Oe3yMue THICSIH JerKoMbICIeHHBIX moeit”: K. Pobedonoscev, Velikaja loz’ nasego vreme-
ni, M., Russkaja kniga, 1993, p. 594, cf. pure pp. 478-484.
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HeHHA B Opake Wi BHE Opaka ¢ MpeAMETOM JIFOOBH, KaK Obl OHO HU OBLIO OTIOATU3HU-
pOBaHO, €CTh IIeNIb HEJOCTOWHAsI YEJOBEKa, TaK e KaKk HEeJOCTONHa deioBeka |...]
ek IPUOOpeTeHus cebe caaaKoi U n300mIbHOU i (p. 82).

Se prima della pubblicazione del Posleslovie il pubblico non era autoriz-
zato a identificare 1’autore con il protagonista, la comparsa della Postfazione
toglie ogni dubbio in proposito e induce i critici a concentrarsi sul pensiero
di Tolstoj. Il Posleslovie ¢ I’esplicazione saggistica de La sonata, in cui lo
scrittore espone, punto per punto, i temi trattati, riassumendoli cosi:

Pa3BpaTtHnuate He HagO 1O Opaka, He HalO M mocie Opaka, [...] He Hall0 UCKYCCTBEH-
HO YHUYTOXXATh ACTOPOXK/CHUS, [...] HE Hamo U3 JeTel AenaTh 3a0aBbl U HE HAJIO CTa-
BUTH JIIOOOBHOE COEAMHEHHE BHIIIE BCETO OCTAIBHOTO (p. §83).

E giunge all’affermazione finale: tendere all’ideale di Cristo tramite la
castita e, a tal fine, rinnegare il matrimonio."" Questa ¢ I’argomentazione
ultima sostenuta da PozdnySev nel suo monologo, anche se in forma piu im-
plicita rispetto al Posleslovie. Una simile posizione spaventa i contempora-
nei e induce 1’amico e redattore di Tolstoj, Vladimir Certkov, a pregarlo di
essere meno rigido nelle sue negazioni:

IToTopormTecs ke MpucIath MHE XOTh MOJICTPAHUYKH WM HECKOJBKO CPOK, IPHHH-
MaloIl[Me BO BHUMAHNUE 3aKOHHOCTb HpABCmMeenHo2o Opaka i TeX COTeH MUJUIMOHOB
COBPEMEHHBIX JIIOfIell, KOTOphIE ellle He MOMHSUINCH 10 YPOBHSI BO3MOXKHO Oosiee Iie-
nomyzapeHHoro 6paka. Eciu BEI aTOTO He cnenaere, u “ITlociecnoBue” pasoinercs 1o
MHpY 0e3 9Toif IpUOaBKH, TO MHJUIHOHBI CO8pPEeMEeHHbIX TIOJEH, eIlle KUBBIX BO IUIOTH,
OyIyT OTTOJIKHYTBI OT )KM3HH XPHUCTa, @ HE NPHUBJICYCHBI K HEH.

Ma Tolstoj rifiuta di ascoltare il suo consiglio, andando deliberatamente
contro 1’opinione pubblica. La forte reazione dei lettori dimostra che ¢ stato
colpito un punto dolente del corpo sociale. Un corpo in evoluzione, che si sta
trasformando conservando tratti del passato, ma ¢ gia proiettato verso il nuo-
vo secolo. L autorevolezza della parola tolstojana gioca un ruolo molto im-
portante in questa evoluzione e fa si che I’impatto dell’opera sul pubblico sia
fortissimo, come testimoniano i contemporanei:

brnaronapst momyaspHOCTH, KaKolO MOJb3YEeTCsl UMsI HAILIETO T€HUAILHOTO ITHCcaTes,
ero “KpeiinepoBa coHara” OBICTPO pacHpOCTPaHMIACH II0 BCEMY IPOCBEIICHHOMY

11 modello di castita di Tolstoj € espresso in una raccolta di scritti a cura di Vladimir
Certkov: O polovom voprose, Christchurch (Hants) 1901, in cui viene pubblicato integralmen-
te anche la Postfazione alla Sonata a Kreutzer, uscito mutilato dalla censura zarista nel 1891
(noi abbiamo utilizzato 1’edizione russa del 1906).

21N Tolstoj, Polnoe sobranie socinenij v 90 tt., cit., vol. 87, in http://az.lib.ru/t/tolstoj
lew_nikolaewich/text 1400.shtml (12.4.2012).
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MHpPY H BCIOJY Hayaja MPOU3BOIUTH Pa3IM4HOro pona OpoxeHus. [...] B rpomagnom
OOJIBIIMHCTBE CIIy4acB BIHMSHHE €€ TAKOBO, UTO 3aCTABIIET 4eJIOBEKAa BIyMaThCs,
OTJISIHYTHCS HA ce0sl, IIOCMOTPETh C NTUYBETO I10JIeTa Ha CBOIO COOCTBCHHYIO XKH3Hb.
UYero eme 60IbIe MOXKHO TPEOOBATH OT JINTEPATyPHOTO IPOH3BEACHHUS?

Ancora una volta la letteratura sconfina nel terreno della pubblicistica,
fondendo e confondendo il discorso letterario con quello socio-filosofico. E
questo 1’aspetto che tenteremo di indagare nel nostro saggio, cercando di rin-
venire le tracce che il nuovo istituto matrimoniale borghese ha lasciato tra le
righe de La sonata a Kreutzer.

La famiglia borghese

Tolstoj, che negli anni Settanta aveva dipinto 1’aristocrazia russa in Anna
Karenina, verso la fine del secolo ritrae nei personaggi di Krejcerova sonata
una nuova classe sociale: “SI momemuk — dice PozdnySev — m kanammat
yHUBepcHUTeTa B ObLT mpeasoautenem” (p. 16). E aggiunge, a proposito della
moglie:

Muorux s 3a6paKOBBIBaJI HUMCHHO ITOTOMY, 4YTO OHH ObLIN HCIO0CTAaTOYHO YHCThI IJIA

MEHS; HaKOHELl sl Halllell TaKylo, KOTOPYIO cuell TOCTOWHOHU cebd. DTo Obuia ofHa U3
JBYX Jl0uepeii Korja-To o4eHb OOraToro, HO pa30pHBIICTOCS MEH3EHCKOTO NOMEIUKa

(p. 20).

Anche i1 personaggi che ruotano attorno a loro rappresentano la classe
media e incarnano nuove figure professionali: 1’avvocato, il commesso viag-
giatore, la signora emancipata, il mercante. Per loro tramite abbiamo uno
spaccato della vita della societa russa dopo le grandi riforme.

Gli anni Sessanta e Settanta comportano una diversa stratificazione socia-
le nella popolazione, tendente a parificare i ceti soprattutto attraverso 1’aboli-
zione di alcuni privilegi dei nobili (in questo senso erano andate le riforme
giudiziaria, militare, della polizia). In particolare, la delibera sulle citta del
1870 (I'opomosoe momnoxenne 1870 roma), che introduce la duma cittadina,
trasforma una gestione prima rigidamente nelle mani delle classi superiori in
una conduzione allargata a tutti i ceti.'* Aumenta il numero dei mescane,"

BA. Razumovskij, “Krejcerova sonata” grafa L. N. Tolstogo i ee vyvody, M., tipo-lit.
LN. Kusnerev i K°, 1892, p. 5.

M. Ivanova, V. Zeltova, Soslovnoe obscestvo rossijskoj imperii, M., Novyj Chronograf,
2009, pp. 498-502; V. Nardova, Samoderzavie i gorodskie dumy v Rossii v konce XIX-nacale
XX veka, SPb., In-t Rossijskoj Istorii RAN, 1994; N. Aralovec, Gorodskaja sem ja v Rossii
1897-1926 gg., M., In-t Rossijskoj Istorii RAN, 2003, pp. 69-76.
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che ora hanno accesso ai servizi statali, ¢ da questo ceto emergono molti
nuovi professionisti e una parte di intelligencija; si sviluppa il ceto mercanti-
le (kupecestvo) e nasce la nuova borghesia. Una classe morfologicamente di-
versa da quella europea e occidentale che, secondo 1’ordinamento medievale,
costituiva una classe media, abitante delle citta, formata da liberi cittadini. In
Russia il ceto che maggiormente si avvicina a questa nozione ¢ quello dei
mercanti, una classe intermedia fra nobili e clero, fra contadini e mescane,
ancora a fine secolo numericamente molto esigua e quindi non abbastanza
potente da assurgere alla scena politica.'®

Le riforme provocano la rovina di molte famiglie nobiliari, creando la ne-
cessita di sostituire un’economia autosufficiente (come quella del latifondo)
con un’economia domestica che dipende dal lavoro dei suoi membri; cid im-
plica la loro riduzione e la trasformazione della struttura familiare che da
allargata diventa nucleare, anche per influsso dell’urbanizzazione in corso. E
un periodo di transizione, che prelude alla grande industrializzazione degli
anni Novanta, durante il quale la fisionomia della famiglia comincia a muta-
re radicalmente, anche se il modello patriarcale e quello borghese convivono
e interagiscono a lungo secondo il binomio ‘cambiamento e continuita’:

MBI 3acTaeM CeMbI0 PYCCKOT0 Hapoja B IIEPEXOJHOM COCTOSIHIHM, B KAKOM-TO Opoxke-
HHU TaTpHUapXalbHBIX Hadald, KOJNEOIEeMBbIX CO CTpeMJIECHHEM 3aJaBIEHHON UMHU OT-
JETBbHON TMYHOCTU BBINTU U3 HUX U 3aHATh CAMOCTOSTENIBHOE TOJIOKEHHE: HO Cpeln
9TOr0 MOBOPOTA MBI ACHO 3aMe4aeM, YTO NMaTPUAPXaJIbHbIC Hayalla €Ile XKUBYT CPeId
HapOIHBIX Macc M OOJIBIIIE BCErO OHU OTPAKAIOTCS Ha ITOJIOKEHHHU JKCHIIUHEL, KaK B
CEMbE OTILA, TaK U B CEMbE MY’)ka, KaK OTHOCUTENILHO 3aKJIIOUeHMs1 Opaka, OTHOCH-
TENMBHO MPaB CYIPYTOB, TaK U OTHOCUTENBHO NPEBPAILEHUs] OpayHOTO COI03a; Ha PSITy
C 3TUM — JBIIIAMNIAs TATPHAPXATU3MOM BIIACTH OTHA CEMBH M OOLIHOCTh MMYIIECTBA.

15 4 0 o . . . L. .
Mescanstvo, ceto urbano commerciale-manifatturiero, dal 1775 denominazione ufficia-
le della piccola borghesia cittadina, una classe sociale inferiore al kupecestvo.

' Sull’assenza di una vera borghesia in Russia tutti gli storici sono concordi (ad eccezio-
ne di alcuni studiosi sovietici), anche se diverse sono le interpretazioni. Per esempio Pipes, ri-
facendosi al modello europeo, sottolinea la specificita dei ceti sociali in Russia, mentre Miro-
nov ne marca le analogie con quelle occidentali: cf. R. Pipes, Russia under the Old Regime,
New York, Penguin books, 1995; B. Mironov, Social 'naja istorija Rossii perioda imperii
(XVIII-nacalo XX v.) v 2 tt., SPb., Bulanin, 1999. Cf. anche H. Rogger, La Russia pre-rivolu-
zionaria, Bologna, Il Mulino, 1992, pp. 167-216; N. Ivanova, V. Zeltova, Soslovnoe obsce-
stvo rossijskoj imperii, cit., pp. 405-512; J. West, L. Petrov, Merchant Moscow-Images of Rus-
sia’s Vanished Bourgeoisie, Ewing, NJ, Princeton Univ. Press, 1998; A. Rieber, Mercanti e
imprenditori nella Russia imperiale, Bologna, I1 Mulino, 1993 a cui rinviamo per la bibliogra-
fia la riportata.
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[...] Be3ne u Bcromy BHaHO TIpago CHILHOTO, IPABO FIABEI CeMeHCTBa PacropsnKaThCs
7
B CEMbE I10 CBOEMY YCMOTPEHHIO.

La migrazione della popolazione rurale verso le citta porta con sé ’arcai-
co modello familiare contadino di tipo patriarcale, che sara corroso dalla mo-
dernizzazione dei rapporti familiari e sociali solo molto lentamente.'® L’in-
dustrializzazione in Russia non comporta infatti un’immediata urbanizzazio-
ne, in quanto molte fabbriche, soprattutto quelle del settore tessile, sorgono
in aree rurali. E quando la popolazione si sposta dalle campagne alla citta,
conserva sempre profondi legami col paese di origine.” I residui di questo
modello si riflettono ne La sonata nelle parole del mercante:

“A B )KEHIIMHE TIEPBOE JICJIO CTPaX JOJDKEH OBITE”. [...]

“Kaxoii sxe cTpax?” — cka3ajia gamMa.

“A Takoi: 1a Goutcs cBoero My-y-yxa! Bor xakoi crpax”.

“Hy, yx 310, 6aTiomka, BpeMs IIPOIuI0”, — JaXke ¢ HEKOTOPOi 31100011 cka3ana rama.
“Hert, cymapbIHs, 5TOMY BpeMEeHHU NpOUTH Henb3s. Kak Obuta ona, EBa, xeHIuHa, U3
pebpa My>XKHHHA COTBOpPEHA, TaK U OCTAHETCS O CKOHYaHMS BEeKa”, — CKa3all CTapHK,
TaK CTPOTO U NMOOEAUTETBHO TPSIXHYB T'OJIOBOM, UTO MPHUKA3UHUK TOTYAC HKE PELIHII, YTO
nobesa Ha CTOPOHE KyILa, U TPOMKO 3acMesics (pp. 10-11).

Nei centri urbani, accanto a questa mentalita ne sta nascendo una nuova,
tipica della famiglia borghese. Su di essa influiscono notevolmente le idee di
emancipazione della donna che, dopo gli anni Sessanta, mette in discussione
il suo ruolo subalterno al pater familias. Da questo periodo le donne comin-
ciano ad avere accesso all’istruzione superiore (negli anni Novanta apre il
primo Istituto femminile di medicina). Spesso 1’obiettivo non ¢ piu quello di
uscire di casa per contrarre un matrimonio conveniente, ma per ottenere una
educazione, frequentemente di carattere medico, e chi non puo farlo in patria
sceglie la via dell’estero, ricorrendo anche a matrimoni fittizi.*’

La famiglia borghese lascia spazio agli affetti, al rispetto fra i coniugi, e
si concentra sull’educazione dei figli: “Takast cemMbsi U CTaHOBUTCS KOJBIOE-

N Lazovskij, Licnye otnoSenija suprugov po russkomu obycnomu pravu, “Juridiceskij
vestnik”, 1883, 6-7, p. 359.

¥ B. Mironov, Social 'naja istorija Rossii..., cit., vol. 1, pp. 250-257.

¥ B. Engel, Between the fields and the city. Women, work, and family in Russia, 1861-
1914, Cambridge-New York, Cambridge Univ. Press, 1994, pp. 101-125; R. Johnson, Family
Relations and the Rural-Urban Nexus: Patterns in the Hinterland of Moscow, 1880-1900, in
D. Ransel (a c. di), The Family in Imperial Russia, Urbana, Univ. of Illinois Press, 1978, pp.
263- 279.

Dy, Ponomaréva, L. Chorosilova, Mir russkoj Zensciny: Vospitanie, obrazovanie, sud’ba
XVIlI-nacalo XX veka, M., Russkoe slovo, 2009, pp. 206-295.
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JbE0 HOBOTO (DYHIAMEHTAIHHOTO MPHHIUIIA CEMEHHBIX OTHONICHHUH, MPSIMO
NPOTHUBOIOJIOKHOTO MPEKHEMY: HE YEJIOBEK JIIi CEMbH, & CEMbsI JUIS Yelo-
Beka”.”! Questa famiglia, con la messa in discussione dei rapporti di potere
che nel modello patriarcale controllavano 1’asse orizzontale (marito-moglie)
e quello verticale (genitori-figli), ¢ al centro dell’interesse di Tolstoj. Egli ne

mette in luce tutte le criticita:

Best xxn3Hb ¢ 1eTbMu 1 ObLTA IJIS JKEHBL, a TOTOMY M JUISL MEHs, HE PagocTh, a MyKa.
Kak ke He MmyuaTbesa? OHa U Mydaslach TOCTOSHHO. BbIBasio, TOJIBKO 4TO yCIIOKOUMCS
OT KaKoH-HUOy b CIIEHBI PEBHOCTU MJIU TIPOCTO CCOPBI U [yMaeM MOKHTh, HOUYUTATh U
MOAyMaThb; TOJBKO BO3BMEIIBCS 3a KaKoe-HUOYIb A€N0, BAPYT MOJydaeTcsl U3BECTHE,
uyro Bacio peer, mim Maina cxoauia ¢ KpOBbIO, HIIM Y AHIPIOIIN CHIlb, Hy ¥ KOHEY-
HO, XM3HHU yX HeT. [...] IIpaBuibHOMN, TBepOi ceMeiHo# ku3HH He Obuto. A OBUIO,
KaK S BaM TOBOPHJI, IIOCTOSHHOE CIIACEHHE OT BOOOpPAKaeMBIX M JEHCTBUTEIBHBIX
omacHocTeil. Tak Bexp 3TO Temepb B OOJMBIIMHCTBE ceMeil. B Moell e cembe ObLIO
ocobeHHo pe3ko. JKeHa Obuta yan0ar00UBa U JIETKOBEpHA.

Tak 4TO NPUCYTCTBUE IETEM HE TOJBKO HE YJIy4dlIaJI0 HALIEH JKU3HU, HO OTPABIISIO
ee. Kpome Toro, netu — 310 OBLT U HaC HOBBIN MOBOJ K paznopy (p. 43).

La famiglia borghese si fa carico di nuove funzioni produttive, demogra-
fiche ed educative. Mentre quella feudale godeva di una organizzazione di-
retta della produzione e del consumo, il nuovo nucleo svolge solo funzioni di
consumo e di organizzazione del quotidiano. Anche il numero dei figli dimi-
nuisce, soprattutto nei nuclei urbani operai,” mentre aumentano le nascite al
di fuori del vincolo matrimoniale.” Si tratta di un’anticipazione di quanto
accadra con I’avvento del nuovo secolo, quando si realizzera la separazione
del comportamento riproduttivo da quello matrimoniale e sessuale, e iniziera
il controllo delle nascite (spesso tramite la pratica illegale dell’aborto).**

A, Visnevskij, Serp i rubl’..., cit., p. 134; cf. V. Ponomaréva, L. Chorosilova, Mir rus-
skoj Zensciny: sem ja, professija, domasnyj uklad, M., Novyj Chronograf, 2009, pp. 139-179;
V. Ponomaréva, L. Chorosilova, Mir russkoj zensciny:Vospitanie, obrazovanie, sud’ba..., cit.,
pp. 99-112.

*? Nella Russia europea tale indice negli anni 1881-1885 scende del 50,5%: cf. N. Aralo-
vec, Gorodskaja sem ja v Rossii 1897-1926 gg., cit., p. 74.

11 tasso di abbandono dei figli illegittimi (anche solo per poverta) ¢ molto alto nella
Russia imperiale, e per arginare il fenomeno, durante tutto il secolo XIX, in particolare negli
anni Novanta, si cerca di abolire il diritto all’anonimato della madre: D. Ransel, Abandonment
and Fosterage of Unwanted Children: The Women of the Foundling System, in 1d. (a c. di),
The Family in Imperial Russia, cit., p. 192.

XL N. Aralovec, Gorodskaja sem ja v Rossii 1897-1926 gg., cit., p. 75; 1d., Semejnye

otnoSenija gorodskich Zitelej Rossii v kontekste povsednevnosti (90-e gg. XIX v.-20-e XX v.),
Semja v rakurse social’'nogo znanija, Barnaul, Azbuka, 2001, pp. 97-108; Ju. Goncarov,
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Aumentano inoltre le separazioni e i divorzi, nonché il numero delle persone
non coniugate:

Bueszanno BeIpocunii B nocaenuee Bpems IlerepOypr, ¢ 980.000 moutu mo 1.300.000
JKUTEJIEH, MOCTOSIHHO TIPHBIIEKAET B CBOM CTEHBI MacChl OAMHOKHMX WHTEJUINTEHTHBIX
Jroziel, Hy)KIAIoUIMXCs B CKPOMHOM, HO NPWJIMYHONW M M3ALIHOM JoMaiiHeid obcra-
HOBKE. DTO B OOJIBIIMHCTBE CITyyaeB XYHOKHHUKH, KOHTOPIUUKH, CTYyAEHTHI, BpauH,
YMHOBHMKH, apPTHCThI, areHTHI, YUUTENS, YIUTEIbHHIBI, KYPCUCTKH, TeNeTrpapuCTKy,
(enpamepuIs ¥ Ipod., KOTOPEIX B IletepOypre HaCUNTHIBACTCS HECKOJIBKO TECSITKOB
TBICSY U JUISl KOTOPBIX 34€Ch OYTH HET MPWINIHO 00OCTaBJICHHBIX OOIIEXKUTHIL.

Il censimento del 1897 mostra una situazione assolutamente nuova: il nu-
mero dei non coniugati ¢ superiore a coloro che hanno contratto matrimonio
(58,2% per gli uomini e 56% per le donne).”® E evidente che stanno nascen-
do molte unioni di nuovo tipo: coloro che si sono allontanati dalla famiglia
per trovare lavoro in citta spesso convivono e per le donne il vincolo istitu-
zionale non ¢ piu una prioritd. Un contemporaneo, nel 1897, stigmatizza il
cambiamento dei costumi con un opuscolo sui rapporti prematrimoniali che i
giovani hanno iniziato a consumare. Definendoli una “leggerezza criminosa”
(mpectymHoe erkoMeiciiue), 1’autore si pone lo scopo didattico di smasche-
rarne I’amoralita, al fine di affermare la sacralita del matrimonio: “pa3bsc-
HUTH 3HAYEHNE MPABIILHBIX OTHOIIEHUH MEXTy 00OMMH ITOJIaMH U yKa3aTh
CPEeICTBa, IPHU TIOMOIIX KOTOPBIX MOYKHO yperyJIHpOBaTh 3TH OTHOIIEHUS —
BOT LIe7Tb mpetaraemoii 6pommopsr”.”’ Nell’esprimere il suo giudizio egli fa
appello all’autorevole voce di Tolstoj con una citazione da La sonata a
Kreutzer:

[Blerynnenue B Takoe moioBoe OOLIEHHE, MPU KOTOPOM JIIOAM HIIM OCBOOOXKIAIOT
cebst OT BO3MOXHBIX IOCIIEJICTBUH €ro — JIeTel, WM CBAJIMBAIOT BCIO TSKECTh THX
MOCIEACTBUI HA JKEHIIUHY, WIN NPEIyNpekKIa0T BO3MOKHOCTb POXKACHUS ACTCH, —
YTO TaKoe IOJOBOE OOIIEHHE eCTh NPECTYIUIEHHE CaMOro IPOCTOr0 TPeOOBaHMS
HPaBCTBEHHOCTH, €CTh MOMIOCTS. (p. 80).

Social 'noe razvitie sem’i v Rossii v XVIII-nacale XX veka, ivi, pp. 25-39; 1d., Gorodskaja se-
m ja Sibiri vtoroj poloviny XIX-nacala XX v., Barnaul, 1zd. Altajskogo Un-ta, 2002, p. 91, in:
http://new.hist.asu.ru/biblio/gon1/83-97.html (10.5.2011).

B M. Kamencev, Potrebnost’ v ustrojstve meblirovannych domov, “Domovladelec”,
1897, N. 10, p. 186.

% g Beljakova, Brak i razvod v Rossii XIX veka, “Pervoe sentjabrja”, 2001, N. 15, in:
http://www.demoscope.ru/weekly/2006/0261/analit02.php (29.3.2010).

7L Zolotarev, Mimoletnye svjazi i brak, Moskva, . N.Kusnerev, 1898, p. 3.

2 Ivi, p. 42.
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L’autore, in alternativa a questi “criminosi rapporti intimi” (mpecTymHbIe
WHTUMHBIE CBS3H), propone il “matrimonio legale” (3akonHnsIi Opak) per di-
fendere la famiglia e I’onore delle donne, da sempre giudicate severamente
dalla societa, la quale ¢ invece molto piu tollerante nei confronti degli uomi-
ni. Genitori e societa, per il tramite della letteratura e dell’educazione, so-
prattutto femminile, hanno il dovere di porre fine a tali “colpevoli relazio-

99 29

nr-.

I rapporti fra i sessi mutano in funzione della comparsa di una nuova
identita femminile: 1’ingresso della donna nel mondo del lavoro, cosi come
la sua mansione di educatrice dei figli e protagonista della gestione domesti-
ca, cambiano il suo ruolo nella societa e nella famiglia.*® L’educazione dei
figli assume un valore primario e avviene in termini del tutto diversi rispetto
al passato, in quanto si basa su un atteggiamento di rispetto della personalita
infantile ed ¢ protesa allo sviluppo intellettuale e creativo del bambino.

La nuova famiglia € meno autoritaria, ha una maggiore coesione interna,
ispirata al principio dell’individualismo affettivo. Diminuita la forza dei le-
gami di parentela, si rafforza quella fra i coniugi, la cui scelta ora non ¢ piu
appannaggio esclusivo dei genitori. Nelle trattative matrimoniali le conside-
razioni finanziarie vengono spesso superate da quelle affettive, stimolando
maggiori aspettative di felicita. L autorita dei genitori sui figli e dei mariti
sulle mogli diminuisce e tutti i membri del nucleo rivendicano maggiore au-
tonomia:

C ycTaHOBIICHHEM MHIUBUIYaNbHOI CEMBH BJIACTh HAJ AETHMH II€pecTaeT OBITh NPHU-
BUJICTHEH OTLIA M CTAHOBUTCS yIeJIOM 000UX poauTeneld. I3MeHsI0Tca U caMble OTHO-
LIeHUsT MEX/y JBYMS IOKOJICHUSIMU: POAMUTENBCKHE IpaBa IOPOXKIAIOT TEIeph 005-
3aHHOCTH JUISl CAMBIX POAUTEINEH, HEUCIIOIHEHHE KOTOPBIX MOXKET BO30YINUTh NIPOTUB
HUX IpeciIeIOBaHUE CO CTOPOHBI 3aUHTEPECOBAHHBIX JIULl U CAMOI0 TOCYAapCTBa.

Questa tesi ¢ sostenuta dal sociologo Pitirim Sorokin. In uno studio del
1916 dedicato alla crisi della famiglia contemporanea, egli afferma che negli
ultimi decenni si € avviato un processo di indebolimento della vecchia strut-
tura familiare, ormai in procinto di spezzarsi: “Ilo mepe npubaudicenus K Ha-

* Ivi, pp. 41-42, 52-64.

3% Sulla storia delle donne in Russia rimandiamo ai lavori di N. Pugkaréva e alla biblio-
grafia 1a riportata: N. Pushkareva, Women in Russian History, Armonk, London, M. E. Shar-
pe, 1997; Ead., Castnaja Zizn’ russkoj Zensciny: nevesta, Zena, ljubovnica (X-nacalo XIX v.),
M., Ladomir, 1997; Ead., Russkaja Zenscina: istorija i sovremennost’, M. 2002; N. Puskaré-
va, L. Bessmertnych (a c. di), “4 se grechi zlye, smertnye...”, 3 voll., M., Ladomir, 2004.

M. Kovalevskij, Ocerk proischozdenija i razvitija sem’i i sobstvennosti [1895], M.,
Komkniga, 2007, pp. 115-116.
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wemy epemeHu cmanosumcs bonee ciabbiM U COI03 MYHCa U JHCeHbl U COI03
pooumenel u demetl, T.€. T IBE OCHOBBI CEMbH, KOTOPHIMH HCUYEPIIHIBACTCS
ee conepkanue”.”

La vicinanza emotiva fra i membri della famiglia diventa presupposto di
coesione di una cellula che ¢ comunque funzionale al nuovo tipo di societa.
Si tratta, in termini foucaultiani, del passaggio dal “dispositivo di alleanza”
al “dispositivo di sessualita”, che regola il nuovo contratto matrimoniale e lo
inserisce in una logica di potere secondo la quale la famiglia ¢ ancora una
volta “istituto disciplinare” per eccellenza, spazio in cui si addestrano i corpi
e gli spiriti per renderli adeguati alle esigenze della societa.”® Gia lo storico
Maksim Kovalevskij, nel 1895, aveva intuito la funzione di cui era investita
la famiglia:

IloTepsB cBOM NMpeKHUI NPUHYIUTEIbHBINA XapaKTep, CEMbsl CTajla Jy4lled IIKOJION
Uit geteil. [...] $I TOIbKO-4TO HAa3BAJl CEMbIO JIETCKOH IKoNoW. S moymkeH ObLT OB
MIPOCTO CKa3aTh, YTO OHA IIKOJA, IOTOMY YTO B HEH COBEPIICHCTBYIOTCSI HE OIHU
JIeTH, HO | B3pocible. Bee MBI, 6€3 pa3iiuus mosa 1 BO3pacTa, 00s3aHbl i 1yBCTBOM
6ECKOPBICTHOTO CTPEMIICHUS K 100pY, TEM albTPyH3MOM, CEMEHa KOTOPOro 3amajy B
Hamy aymu. [...] I'xe e, kak He B ceMbe, IPUOOPENN MBI 3Ty CIIOCOOHOCTBH K CaMo-
MOXXEPTBOBAHUIO?

La famiglia borghese ¢ meno dispotica, ma sempre fondata sull’autorita
del pater familias. Luogo di intimita e teatro del privato, essa diviene il terri-
torio della tranquillita, dove 1’uomo ¢ al riparo dalle insidie del lavoro e del
mondo esterno e la donna, in quanto protagonista e garante di tale atmosfera,
deve essere fonte di virtu, dotata delle imperscrutabili qualita morali necessa-
rie all’educazione dei figli. La sua immagine ¢ quella della purezza non con-
taminata dalla lussuria; pertanto la donna assurge a simbolo di virtu, diventa
essere desessualizzato, come la Pamela di Richardson o la Tat’jana di Pus-
kin, angelo del focolare domestico, rifugio del marito e culla dei figli.

Il nuovo modello matrimoniale

Ne La sonata a Kreutzer il matrimonio borghese entra in scena per bocca
dell’interlocutrice del vecchio mercante:

“Jla ueM ke Xyno obpa3oBanue?” — 4yTh 3aMETHO YyJbIOAsCh, CKazana nama. “Heyxe-

2p, Sorokin, Krizis sovremennoj sem i, “Ezemesjacnyj zurnal”, 1916, N. 2, p. 175.

B M. Foucault, Storia della sessualita I. La volonta di sapere, Milano, Feltrinelli, 1985,
pp. 94-97.

M. Kovalevskij, Ocerk proischozdenija i razvitija sem’i i sobstvennosti, cit., p. 123.
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JIM Ke JIydIlle TaK JKCeHUTHCS, KaK B CTapHHY, KOTJ[a KCHHX M HEBECTa M HE BHUAAIN
naxe apyr apyra?”’ [...]

“He 3Hanu, 11004T JIM, MOTYT JIM JTFOOUTH, a BEIXOJMIIM 33 KOT'O IOMAJIo, 1a BCIO KHU3Hb
U MY4YWINCH; TaK, MO-BallleMy, 3TO Jyd4mie?”’ — roBOpHIa OHA, OYEBHUAHO oOpamias
pedb KO MHE U K a/IBOKaTy, HO MEHee BCEro K CTAPHKY, C KOTOPBIM T'OBOPHIIA. [...]
“XKenat Takux, KOTOpbIE HE JIOOAT OPYT Apyra, a MOTOM yIUBIIAIOTCS, YTO HECOIJIac-
HO XXHMBYT”, — TOPOIIMJIACh TOBOPUTH JjaMa, OTJISBIBAsCh HA aJBOKAaTa M Ha MEHS U
Jlake Ha MPUKa34MKa [...]. “Benp 3TO TOIBKO JKMBOTHBIX MOXKHO CIIapUBaTh, KaK XO-
35IMH XOYeT, a JIIOAU UMEIOT CBOM CKJIOHHOCTH, IPHBS3aHHOCTH,- OYEBUJHO JKejas
ySI3BUTH KyIlla, FoBopuiia oHa”. [...]

“Hy na Kak ke XXHUTb C YeJIOBEKOM, KOT/a JIFoOBH HET?” — Bce TOPONMIACH AaMa BbI-
CKa3bIBaTh CBOM CY’>KACHHMS, KOTOPHIE, BEPOSTHO, €l Ka3aIUCh OUYCHb HOBBIMH (pp. 9-
10).

Testimone inconsapevole di tale matrimonio ¢ anche PozdnySev che, pur
rinnegandolo piu tardi, si ¢ inizialmente sottoposto alle regole del suo gioco,
ha accettato il nuovo rito e rifiutato le norme della contrattazione tra le fami-
glie a favore di quelle del corteggiamento e dell’innamoramento. Egli stesso
afferma di aver ripudiato un’unione contrattuale per un legame fondato sul-
I’amore e sulla fedelta:

Tak u s: 51 )KCHWICS HE Ha JICHBrax — KOPHICTh ObUIA HU IMPH YeM, HE TakK, KaKk 00Jb-
IIMHCTBO MOWX 3HAKOMBIX JKCHHJIMCh W3-3a JICHET WM CBsi3eH, — s ObLT Oorar, oHa
oenna (p. 27).

W 51 BroOwics, Kak Bee BIIOOISIIOTCS (. 24).

[51] sxe mMeln TBepIoe HAMEPEHHE JePKaThCs TOclie CBaAb0bI eaquHoOpayns (p. 27).

Pozdnysev ritrae molti dei comportamenti di fine secolo, persino nel suo
gesto estremo. Negli anni Novanta aumenta copiosamente il numero degli
omicidi familiari, con una prevalenza, a differenza di quanto accadeva prima
del 1860, di uxoricidi. Cid probabilmente ¢ dovuto al fatto che un matrimo-
nio fondato sull’amore, implicando una maggiore aspettativa di felicita, puo
portare a cocenti delusioni. Tutto cid, unito ad una maggior liberta dei com-
portamenti, rischia di portare ad eccessi prima impensabili:

Eme nBa Buza npecTyuieHHH — YOMHCTBO CyNpyroB U pOIUTENEH — TaKKe XapakTe-
PU3YIOT HANPSHKEHHOCTh MEKIMYHOCTHBIX OTHOLIEHUH B cembe. B 1835-1846 rr. 3a
yOHUICTBO CyIpyTa eKEeroIHO OCYKIAIUCh U cchiIaiuck B Cubups co Beeit Pocenu 21
MYXKYMHA U 35 KEHIUMH, 32 YOMHCTBO poanTenel — cooTBeTcTBeHHO 5 1 1. B 1874 1.
ObLIO OCyk/eHO 1o 33 ryOepHUAM 3a yOMHCTBO cympyra 35 MyX4uH U 28 KEHIIHH,
3a youiictBo poxuteneil — coorBercTBeHHO 10 1 0, B 1892 r. mo 33 ryGepHusm 3a
yOHUICTBO Cympyra — COOTBETCTBeHHO 86 1 51, 3a youiicTBo pomureneit — 22 u 1.

¥ B. Mironov, Social’naja istorija Rossii..., cit., vol. 1, pp. 249-250. Dal 1874 al 1894
aumentano drammaticamente i crimini familiari e sessuali: cf. L. Engelstein, The Keys to
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Anche in questo Pozdnysev ¢ specchio della sua epoca:

“Korma, My M JK€Ha NPUHSUIM Ha ceOs BHEIIHee 00543aTeIbCTBO JKUTh BMECTE BCIO
JKM3Hb M CO BTOPOTO MecsIla y>K HEHAaBHIAT APYT NpyTra, XKEIaloT Pa3oMTHCh U BCe-
TaKU XKMBYT, TOTZIa 3TO BBIXOAUT TOT CTPALIHBIH aj, OT KOTOPOTO CIIUBAIOTCS, CTPEIIs-
10TCsI, yOUBAIOT U OTPABJISIOT ceOs U ApYT Ipyra”, — TOBOPUI OH Bce ObIcTpee, He Ja-
Bas HUKOMY BCTaBHTh CJIOBA M Bce 0oJblIe U OoJblie pasropsyasicsd (p. 15).

E I’imputata maggiore di questi eccessi € — secondo PozdnySev — la
nuova qualita dell’amore:

“Jla BCe PO TO XKe: MPO ITY JIFOOOBH MXHIOKO H IPO TO, YTO TO Takoe. Bel He xoTHTE
cnare?”

“CoBceM He xouy”.

“Tak xoTHTe, 5 BaM paccKaxy, KaK i 9TOH JI000BBIO caMOii OBLT MPUBEAEH K TOMY,
9T0 cO MHOU ObIT0?” (p. 16).

Le relazioni affettive comportano, a loro volta, altri cambiamenti sociali,
cosi come emerge dall’analisi di Sorokin, quando descrive le novita degli ul-
timi decenni:

1. Bee GpicTpee n ObicTpee pacTyIIuid MPOLEHT pa360006 U “pasilydeHHil OT CToJIa U
noxa”, 2. yMeHvuienue camoeo 4ucia 6paxkos, CBUACTEIbCTBYIONIEE O TOM, YTO BCE
Goutbllie ¥ GOJIBIIIE CTAHOBHUTCS JIMII, HE JKEIAIOMUX CBA3BIBATh Ce0sl COBPEMEHHBIMH
y3aMH “3aKOHHOTO Opaka”, 3. pocT “BHEOpayHBIX COI030B MYXXUHHBI H KEHIIHHEL, 4.
POCT IPOCTUTYLIUH, 5. MaJeHHE POXKIAEMOCTH JeTel, 6. 0CBOOOKICHNE KEHIITUHBI U3-
1I0J] OTICKH My’Ka ¥ M3MEHEHHE MX B3aHMHBIX OTHOIICHUH, 7. YHHUYTOXXCHUE pEIH-
THO3HOW OCHOBBI Opaka u 8. Bce Oojee u Oojee ciabast oxpaHa CyNnpyKeCcKol BepHOC-
TH U caMOro Opaka rocy1apCTBOM.

La famiglia in quanto cellula embrionale e perno attorno al quale ruota la
societa ¢ sempre stata tenuta sotto costante osservazione dallo stato e dalla
chiesa, che se ne contendevano il dominio. Il matrimonio religioso aveva
stabilito le competenze del potere secolare ed ecclesiastico per molti secoli,
ma ora ’intesa tra le due autorita comincia a vacillare:

OO0HOII U3 271a8HBIX OCHO8 CeMbl U Opaka OvlLia penucus u ee NOKPO8UMenbLcmeo Opaxy
U cembve, KAk perucuosHoMy, ceswennomy ycmanosnenuio. Ha sTom ocHOBaHMHM Opak

Happiness. Sex and Search for Modernity in Fin-de-Siécle Russia, Ithaca&London, Cornell
Univ. Press, 1994, pp. 96-127.

3¢ Anche Cechov in un racconto del 1895, Ariadna, descrive la delusione derivata dalla
nuova unione. Il racconto contiene un’implicita polemica con Krejcerova sonata: cf. M. Se-
manova, “Krejcerova sonata” L. N. Tolstogo i “Ariadna” A.P. Cechova, in Cechov i Lev
Tolstoj, M., Nauka, 1980, pp. 225-253.

37 . L. . e
P. Sorokin, Krizis sovremennoj sem’’i, cit., p. 175.
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OBLT OOBSIBIICH “TAUHCTBOM”, CEMbSI — YUPEKICHUEM 00XKECTBA, OXPAHIEMBIM IIEPKO-
BBIO U IOCY/apCTBOM, IOCSTaTeNIbCTBA IPOTUB HEE — I'PEXOM U BEJIMKUM MPECTyIUIe-
HUeM. Bech aBTOpHUTET 1LIEpKBH, BCSL €€ CBATOCTh M B CHJIy 9TOr0 BCS CHJIa rocyjaap-
CTBa ObUIH MyILIEHBI B X0 AJIS 3aLIUTHI CEMBH U OCHOB Opaka.

Lo stesso Tolstoj considera il matrimonio innanzi tutto una istituzione
cristiana: “[L]]epkoBHbIe y4eHUs, Ha3bIBaIOIIUE ceOsl XPUCTUAHCKUMH, yCTa-
HOBWIWIM Opak Kak XpUCTHAaHCKOe yupexnaeHue” (p. 86). Ma ora la mentalita
di fine secolo ne richiede la secolarizzazione e esige rapporti piu liberi.

B o6enx cBoux BHIax ceMeHHas CBA3b, U KaK MOJOBOW COIO3 My’Ka U XKEHBI, — U KaK
COI03 pojuTenell u nerei — Bce Goree u Ooinee ciabHeT u pasiesaercs. CeMbs TepseT
OJIHY 3a JIpyroii 13 cBouX (pyHKIHMH U IIpeBpaIiaeTcs U3 LEeIbHOTO CIUTKA B Bee 6onee
XYICIOIYI0, YMEHBIIAOIIYIOCS M Pa3BAIMBAIOLLYIOCS CEMEHHYIO XpaMHUHY.

La metamorfosi dell’unione matrimoniale riguarda soprattutto il matri-
monio come istituzione religiosa. La chiesa infatti, definendolo un sacra-
mento (TauHCTBO), per secoli lo aveva sottratto al potere dello stato. Ora, il
libero arbitrio nella scelta del coniuge, la maggiore liberta di costumi, 1’au-
mento dei casi di divorzio, i rapporti meno autoritari fra coniugi e fra geni-
tori e figli, ne esigono la secolarizzazione.

La ventata di rinnovamento si riflette nella disputa che i giuristi intra-
prendono per la revisione del Codice sulla famiglia. Il partito progressista,
sostenitore della famiglia affettiva e dei diritti individuali, sfida I’ordine au-
tocratico e avanza forti richieste di secolarizzazione della legge, sfidando
1’autorita e i precetti religiosi della chiesa ortodossa.* Dalla disamina del di-
battito, emerge che il passaggio dalla famiglia patriarcale a quella affettiva
non € indice del decadimento di tale istituto; al contrario, 1’attenzione con
cui i giuristi di tutte le correnti di pensiero si rivolgono alla riforma del Codi-
ce civile sulla famiglia, cercando di cristallizzarla all’interno di nuovi giochi
di potere, dimostrano la generale consapevolezza dell’importanza di questa
istituzione in un momento cruciale di transizione della societd. Come risulta-
to della diatriba che si svolge a livello giuridico, e alla quale partecipa molto
attivamente la chiesa ortodossa nel pervicace tentativo di conservare lo sta-
tus quo, diverse innovazioni vengono apportate riguardo alla legittimazione
dei figli: dal 1891, il matrimonio porta automaticamente al riconoscimento
dei figli nati prima che esso fosse stato contratto. Bisognera aspettare I’alba

#p. Sorokin, Krizis sovremennoj sem’i, cit., p. 188.
p. Sorokin, Krizis sovremennoj sem i, “Ezemesjacnyj zurnal”, 1916, N. 3, p. 165.

O w. Wagner, Marriage, Property, and Law in Late Imperial Russia, Oxford, Oxford
Univ. Press, 1994, p. 101.
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del nuovo secolo per vedere ulteriori e incisivi cambiamenti: dal 1902, i figli
nati fuori dal vincolo matrimoniale non sono piu considerati illegittimi e ac-
quisiscono il diritto di portare il nome del padre, nonché di ereditarne i be-
ni;* nel 1912 (per la prima volta dopo il codice del 1649), la Duma di stato
approva la legge sulla parziale parita di diritti fra i sessi in caso di eredita.*
Si tratta in ogni caso di un processo molto lento rispetto all’Europa occiden-
tale, ostacolato dal persistere del vecchio regime in Russia, tanto che biso-
gnera aspettare la Rivoluzione d’ottobre per il riconoscimento del matrimo-
nio civile® e ’approvazione di una legge definitiva sulla secolarizzazione
del divorzio.*

Residui di un sistema giuridico d’ancien régime si rivelano anche nel
giudizio, basato sulla nozione patriarcale di “myxckas gectp” (diversa da
JKeHCKasl uecTb), emesso dalla corte sul caso Pozdnysev: I’imputato viene as-
solto in quanto ha ucciso per difendere il suo onore:

Ha cyzne Tak u perieHo ObLIO, YTO S OOMaHYTBII MyX U 4TO s yOWJI, 3aIUILIasi CBOIO
MOPYTaHHYIO YeCTh (TaK BeJb STO Ha3bIBAaeTCS MO-MXHEMY). M oT 3TOTO MeHs ompas-
namu (p. 49).

L’amore e il sesso all’interno del contratto

Negli anni Novanta il controllo censorio e statale si sono indeboliti rispetto
al periodo successivo all’uccisione dello zar (1881) ed emergono in superfi-
cie tendenze prima represse che vanno sia contro la severa morale imposta
dalla chiesa, sia contro le tesi dei democratici-populisti. La nuova filosofia
dell’individualismo porta a ripensare 1'uomo, i sentimenti, il sesso: cambia
I’ideale della famiglia, I’amore e la carnalita sono chiamati a recitare ruoli
del tutto nuovi. Si tratta dunque di ridefinire la stessa nozione di amore, pri-
ma considerato una tranquilla alleanza tra coniugi, come Tolstoj fa sostenere
al vecchio mercante, voce della tradizione patriarcale. Questi ribadisce che

1 Svod zakonov grazdanskich po sostojaniju na 1911 g., in: http://civil-law.narod.ru/wist/
szg/szgl121.html (28.2.2012).

2 Zakon ot 3 ijunja 1912 g. “O rassirenii prav nasledovanija po zakonu lic Zenskogo po-
la i prava zavescanija rodovych imenij”: cf. S. Vorosilova, Grazdansko-pravovoe polozenie
ZenScin v Rossii (XIX-nacalo XX veka), Saratov, SGAP, 2010, pp. 153-191.

* Dekret ot 18 dekabrja 1917 g. o grazdanskom brake, o detjach i o vedenii knig aktov
sostojanija, in: http://www.economics.kiev.ua/download/ZakonySSSR/data04/tex17493 htm
(28.2.2012).

* Dekret ot 19 dekabrja 1917 goda “O rastorzenii braka”, in: http://www.economics.
kiev.ua/download/ZakonySSSR/data04/tex17488.htm (29.2.2012).
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per secoli si ¢ vissuto ignorando 1’amore nell’unione fra coniugi, il problema
¢ sorto solo negli ultimi tempi: “IIpexxme 3Toro He pa3dupany, — BHYIIHU-
TEJIHHBIM TOHOM CKa3ajl CTapHK, — HIHYE TOJIBKO 3aBesIoCch 310" (p. 10).

Che tipo di amore ¢ chiamato a salvaguardare il contratto matrimoniale di
tipo borghese? Secondo un autore del tempo, si tratta del frutto dell’amore
virtuoso e puro derivato dall’Illuminismo che, tramite il romanticismo, ¢
giunto in Russia dando forma alle nuove eroine delle letteratura russa, da
Liza di Karamzin a Tat’jana Larina di Puskin.

W3BecTHO, Kakoe riayOokoe AeiicTBHe MPOU3BENIo Ha Haie obmectBo Kapam3uHckas
“bennast JIuza”, cogepxaHue KOTOPOH BBI3BIBAJIO MOJPaKaHUE B )KU3HHU U MTOPOAUIIO
TaKHe ke UIMUTMYECKUE YBICUCHUS B IHCTBUTEIBLHOCTH. DTa HleaIu3alus KEeHIH-
HBI OKa3aJa BIMSHUE Ha U3MEHEHUE 17006U, KOTOpast Oy4YHia APYroe COACpKaHue u
npyrue GopMbl BBIPAKEHUSL.

Cosi, a fine secolo, nell’immaginario delle donne, I’amore acquisisce una
valenza emotiva, come afferma la protagonista femminile de La sonata, nel
suo elogio del matrimonio borghese:

“Benp riaBHOE TO, H4Ero HE MOHMMAIOT TaKHE JIIOJM, — CKazaja JaMa, — 3TO TO, 4YTO
Opak Oe3 m00BHM HE ecTh Opak, YTO TOJHKO JIOOOBL OCBAIIAET Opak, M 4TO Opax
UCTUHHBINA TOJBKO TOT, KOTOPBIN OcBsLIaeT M000Bb” (p. 12).

Ed ¢ sulla nozione di amore che sorge la disputa fra la signora e Pozdny-
Sev, il quale ha rifiutato il modello patriarcale, ma non trova una risposta
adeguata neppure in quello borghese:

“Kaxkast e 3TO JIFOOOBb... IIOOOBb... IIOOOBB... OCBsIIaeT Opak?” — cka3al OH, 3aIlu-
HasCh. [...]

“UcrunHas m000Bb... EcTh 3Ta 11000Bb MEXIy MY>KUYMHOH U JKCHIIMHOM, BOZMOKCH
u Opax”, — ckazana gama (pp. 12-13).

Pozdnysev nega la nozione di amore e sostiene che 1’unico vero matrimo-
nio ¢ quello cristiano, un “sacramento di cui si risponde davanti a Dio”,
un’istituzione che non esiste piu ed ¢ stata sostituita dalla menzogna:

“To BbI roBOpHTE, UTO OpaK OCHOBBIBAETCS Ha JIIOOBH, KOTZa XK€ 5 BHIPAKal0 COMHE-
HHUE B CyIIECTBOBAaHUH JIOOBH, KPOME UyBCTBEHHOH, BEI MHE JJOKa3bIBACTE CYIIECTBO-
BaHME JIIOOBH TOM, YTO CYIIECTBYIOT Opakd. /la Opak-To B Hale BpeMs ouH obman!”
“Het-c, m03BOJNBTE, — CKa3al aABOKAT, — sl TOBOPIO TOJBKO, YTO CYLIECTBOBAIU H
CYLIECTBYIOT Opaku”.

“CymectBy1oT. Jla TOJIBKO OTYEro OHU CyLecTBYIOT? OHM CyIIECTBOBAIM M CYIIECT-
BYIOT Yy TeX JIFOJei, KOTOpbIe B Opake BUIAT HEUTO TAMHCTBEHHOE, TAMHCTBO, KOTOPOE
o0s3b1BaeT mepex borom. Y Tex oHM CyIIecTBYIOT, a y Hac MX HET. Y HAC JIIOAU XKe-

® Ja. Ogorovié, Zenscina v prave, SPb., Izd. Kantorovica, 1900, p. 83.
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HATCS, HE BU/SA B Opake HUYEro, KpOME COBOKYIUICHHS, ¥ BBIXOAUT MM OOMaH, WK
Hacwme (pp. 14-15).

Per PozdnySev I’amore non esiste se non nella sua veste sessuale, mentre
la sua interlocutrice sostiene che sesso e amore sono complementari:

“Jla-c, 51 3HAIO, — MEPEKPUKHBAT HAC CEIOW TOCIOJHMH, — BBl TOBOPHUTE MPO TO, YTO
CUHTAETCsI CYLIECTBYIOIINM, a 51 TOBOPIO MPO TO, YTO €cTh. BesAKMil My>KunHa UCTIBI-
TBHIBACT TO, YTO BBl Ha3bIBaeTe JI000BBIO, K KAKAOHM KpacuBoi skeHIIUHE”. [...]

“Ho BBl Bce TOBOPHUTE PO IUIOTCKYIO JIFOOOBb. PasBe BBI HE NOMycKaeTe IOOBH,
OCHOBaHHOI Ha €IMHCTBE UJICAJIOB, HA JYXOBHOM CpOJICTBE?” — cKa3aja Jama.

“JlyxoBHoe cpojacTBo! EnuHCTBO MaeanoB! — MoBTOPMII OH, U3aBas cBoi 3Byk. — Ho
B TaKOM ClIy4dae He3aueM CHaTh BMeECTe (IIPOCTUTE 3a Ipy0ocTh). A TO BCIEACTBHE
€IMHCTBA HMJIEaJIOB JIIOJM JIOXKATCS CIaTh BMECTe”, — CKa3aJl OH M HEPBHO 3acMesuIcs

(p. 14).

Mentre PozdnySev proclama il suo ideale ascetico,’ la signora canta
’amore romantico coniugato all’ideale borghese. E quest’ultimo che porta in
primo piano i sentimenti, i quali si fondono con una nuova forma di sesso, ri-
vestito di amore ¢ legittimato all’interno del matrimonio. Esso si insinua nel-
la vita domestica, ignaro del fatto che “la famiglia ¢ il cristallo del dispositi-
vo di sessualita: sembra diffondere una sessualita, che in realta riflette e dif-
frange”.*” Cio provoca un cambiamento nelle forme e nei metodi di controllo
sociale sul sesso; mentre in epoca feudale esso assicurava la continuazione
del lignaggio, la perpetuazione della famiglia patriarcale, ora si carica di

0 Alle volte, come ¢ stato ripetutamente sottolineato, le posizioni di Pozdnysev sono con-
traddittorie. Mentre da un lato sostiene la castita, dall’altro afferma: “Myxuky, paboTHHKY,
JIETH HYXKHBI, XOTSl ¥ TPYAHO €My BBIKOPMHTb, HO OHH €My HY)KHBI, i IOTOMY €TI0 CyIpyKec-
KHe OTHOILICHHs NMeIoT omnpasranue” (p. 46). A questo proposito rimandiamo a quanto rispo-
sto da Tolstoj a Certkov, quando quest’ultimo lo interroga a proposito del suo atteggiamento
altalenante nei confronti del matrimonio. Questa la risposta di Tolstoj: “U To u apyroe crpa-
BEJIJIMBO: BCE 3aBUCUT OT TOW CTYIIEHH, HAa KOTOPOW HAXOJMTCs yeloBeK. Ecam oH oxBaueH
HETIPEeoJOJIMMOH TOTPEOHOCTHIO CYTPY KECKOH KU3HH, TO, BMECTO TOTO, YTOOBI XKHUTh PACITyT-
HO WJIM HPEIaBaThCsi HEECTECTBEHHBIM TIOPOKaM, EMy, pa3yMeercs, JIydllie BCTYIUTh B Opak
JUISL COBMECTHOTO CO CBOMM CYHPYT'OM HCIIOJHEHHSI CBOETO CEMEHHOT0 M OOIIECTBEHHOTO Ha-
3Ha4yeHus. Ecii e OH B COCTOSHUM BeCh OTIATHCS CIIy)KeHUI0 bory u oM, 3a0biBast ceOst
B 9TOM CIJIYXXEHUH, TO JUIS TAKOTO YEJIOBEKA Opak HECOMHEHHO ObUI Obl IIaJICHUEM U [TOMEXOIO,
TOYHO TaK K€, KaK CBS3aThCsl BEPEBKAMH IIONapHO ObLIO OBl TOMEXOI0 JUIS OJIEBBIX PaOOTHH-
KOB, J0TOJIe CBOOOJHO pacnosaraBmux Bcemu cBommu wieHamu” (L.N. Tolstoj, O polovom
voprose, M., 1906, p. 4).

ML Foucault, Storia della sessualita I. La volonta di sapere, cit., p. 99. Sulla questione

sessuale nella Russia di fin de siecle cf. 1. Kon, Klubnicka na berézke. Seksual’naja kul tura v
Rossii, M., Vremja, 2010, pp. 100-126.
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emozioni e pervade I’intimita familiare per contribuire alla felicita domestica
e dare adito a nuovi meccanismi di potere.

Il conflitto generazionale che aveva trovato riflesso in letteratura da Pa-
dri e figli di Turgenev al Che fare? di Cernysevskij, mettendo a nudo 1’aper-
ta reazione delle nuove generazioni di fronte al rigido sistema autocratico
russo, aveva prodotto modelli di coppia e di rapporti alternativi fra i sessi.
Sulla scia dei cambiamenti di fine secolo, nella societa russa nascono nuove
discipline per la regolazione dei comportamenti sessuali, si parla di aborto e
contraccezione, si studia la pressione demografica, la medicina indaga nuove
malattie, fra cui quelle veneree, come si desume anche dalle parole di Pozd-
nysev:

“OmnacHoctb 6one3neit? Ho u Ta Bexp mpensunena. IloneunrensHoe NpaBUTEIbCTBO
3aboturcs 00 3toMm. OHO CJIICIUT 3a HpaBPUILHOﬁ JACATCIIBHOCTBIO IOMOB TCPIIMMOCTH
¥ o0ecrieunBaer pa3Bpat Ajis1 TMMHAa3uCTOB. u JIOKTOpa 3a KaJIOBAHLE CIICIAT 3a 3TUM.
Tax u cnenyer. OHM yTBEPXKAAIOT, YTO Pa3BpaT ObIBAET MOJIC3EH IJIS 310POBbs, OHU
JK€ W yUPEKIAlOT MPaBWIbHBIM, aKKypaTHBIA pa3Bpar. S 3Hai0 marepeil, KoTopble
3a00TATCA B 3TOM CMBICIE O 3[0pOBbE ChIHOBEH. VM Hayka mocbulaeT MX B J0Ma
TepIUMOCTH”.

“Oruero xe Hayka?” — cKasal .

“Jla xto xke nokropa? Xpeus! Hayku. KTo pasBpaiaer :oHoLIeH, yTBep>KIas, 4To 9TO
HYXXHO 1711 300poBbsi? OHU. A MOTOM C Y)XKaCHOH Ba)KHOCTBIO jiedar cudumuc” (p.
18).

Dal monologo di PozdnySev emergono i temi della prostituzione, della
divulgazione di nuove pratiche mediche e della contraccezione, che lenta-
mente sta subentrando alla diffusa pratica dell’aborto:*

[1] 3Hato mecsATKM ciaydaeB — MX IPONAcTb —, B KOTOPBIX OHM yOWIM TO peOeHKa B
yTpoOe MaTepH, yBepsis, 9TO MaTh HE MOXKET pa3pOJHUThCS, a MAaTh IIOTOM POXKaeT Ipe-
KpacHO, TO MaTepel Moj BUAOM KaKHX-TO onepauuid. Belb HUKTO HE CUMTAET ITUX
yOHMICTB, KaK HE CUMTaIM yOHHCTB MHKBU3UIIMH, MOTOMY UYTO MPEINOIIaranock, 4To
310 Ha 61aro yenoseuyectsa (p. 39).

Dopo gli anni Sessanta la prostituzione viene interpretata da due opposti
punti di vista. Per i conservatori ¢ il risultato di un decadimento dei costumi
dovuto all’urbanizzazione e all’europeizzazione, per i liberali ¢ frutto della
poverta e delle condizioni sociali: ‘“>keHOTMHY BBEprarOT B MPOCTUTYITHIO

* Sulla diffidenza di Tolstoj nei confronti dei medici cf. 1. Sirotkina, Klassiki i psichiatry,
M., NLO, 2009, pp. 109-119.

¥ Su questi temi Tolstoj si era pronunciato nell’articolo Tak cto Ze nam delat’? (1886).
Sulla diffusione della pratica dell’aborto cf. I. Kon, Klubnicka na berézke..., cit., pp. 106-109.
Fra il 1897 e il 1912 a Pietroburgo il numero degli aborti aumenta di dieci volte (ivi, p. 107).
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OpeXIe BCEro HyXAa, TOJIOJ, 3aTeM caMoO OOIIECTBO, U3 CpPelbl KOTOPOTO
BBIIENAIOTCA TPOcTHTYTKH. O6IIecTso cosaano mpoctutymmio”.” Cosi, da
un lato si osserva la tendenza populista a recuperare alcune prostitute offren-
do loro un’altra possibilita di vita, dall’altro si cerca di regolamentarne il
comportamento ¢ le abitudini e si curano le malattie veneree. A partire dalla
seconda meta del XIX secolo lo stato, che fino a Nicola I aveva ufficialmen-
te ignorato il fenomeno, si fa carico del problema e le case di tolleranza si
trasformano in luoghi ideali per il controllo e la cura.’’ Nel 1843 il Ministero
della sanita costituisce a S. Pietroburgo, e un anno dopo a Mosca, il Comita-
to medico-poliziesco per la sorveglianza delle prostitute e la cura delle ma-
lattie veneree: “nenb yupexkIeHHs — HCKOpEHEHHE I000CTpacTHOM 0oJes-
au”.”* Al documento costitutivo del comitato segue una serie di istruzioni
che definiscono le regole in base alle quali medici e polizia devono control-
lare le norme igieniche delle case di tolleranza, la vita delle loro proprietarie
e delle prostitute stesse.”® Con il diffondersi a livello sociale della sifilide,
nel 1861 il Ministro degli interni ratifica un documento che incarica il
Comitato medico-poliziesco di prevenire la diffusione della malattia.>* Le
norme sono molto dettagliate e instaurano una rete di controllo molto capil-
lare attorno alle case di tolleranza e alla vita delle prostitute, soprattutto
quelle senza fissa dimora (Oponsune >KEHIIMHBI Pa3BPAaTHOTO MOBEACHUS),
che costituiscono una popolazione piu instabile e sfuggente. Cosi, nel 1845,
il ministro degli interni constata che se, fino all’introduzione delle norme, si
riteneva che a Pietroburgo il numero delle prostitute fosse di 400, in realta
dall’indagine del comitato emerge che esse ammontano a 2000 unita.” Un
medico-igienista del tempo, Marija Pokrovskaja, in un trattato sulla prostitu-
zione, legge il fenomeno in relazione a condizioni di esistenza che non assi-
curano una vita coniugale normale per tutti: “Hago cTpeMuTbCs H3MEHHTH
o0IecTBeHHbIE OPMBI KHU3HH TAKHMM 00pa3oM, 4To0bI OpadHast )KU3Hb ObLIa

M. Kuznecov, Prostitucija i sifilis v Rossii: Istoriko-statisticeskie issledovanija, SPb.,
Tip. Balaseva, 1871, in N. Puskaréva, L. Bessmertnych (a c. di), “A4 se grechi zlye, smert-
nye...”, vol. 3, cit., pp. 550-551.

5 Sulla vita nelle case di tolleranza cf. M. Kuznecov, Prostitucija i sifilis v Rossii..., cit.,
pp. 564-571.

52 Uérezdenie v S.-Peterburge vracebno-policejskogo komiteta [1843], in N. Puskaréva,
L. Bessmertnych (a c. di), “4 se grechi zlye, smertnye...”, vol. 3, cit., p. 603.

33 Ivi, pp. 603-676.

3% Polozenie vracebno-policejskogo komiteta v S.-Peterburge [1861], ivi, pp. 614-632.

¥ M. Pokrovskaja, Vracebno-policejskij nadzor za prostituciej sposobstvuet vyroZdeniju
naroda [1902], ivi, p. 689.
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BO3MOXHA /IS BCEX, a HE MCKaTh KoMmpomucca B mpoctutyiun”.” Per la
lotta alla prostituzione, Pokrovskaja propone 1’eliminazione delle case di tol-
leranza e, prendendo a modello Francia e Inghilterra, la costituzione di istitu-
ti per il recupero e il reinserimento delle prostitute.”’

Un altro importante problema che emerge dalle parole di PozdnySev ri-
guarda il rapporto madre-figli, I’educazione e la salute della prole, messa ora
al centro della famiglia e delle attenzioni materne. In questi anni infatti nasce
un nuovo rapporto fra lo stato e I’istituzione familiare, che tende a portare a
termine un progetto educativo unico, formulato da una nuova scienza, la pe-
dagogia. Non si tratta di una perdita di potere del nucleo familiare, come so-
stiene il sociologo Sorokin, bensi di un progetto pit completo che vede due
grandi istituzioni disciplinari, quali la famiglia e la scuola, operare in siner-
gia.

[Ipoucxopsuuii B Hale BpeMs IEPEIOM OTHOLIEHUH pOJIUTENEH M NeTel O3Havyaer
nmagcHue pOIIHTeJIBCKOfI OIICKU U 3aMCHY €€ OITeKOi 06HICCTBa " rocyaapcrsa, ocre-
NICHHYIO YTPaTy CeMbEH ee YUNTEIbCKH-BOCIIUTATEILHON PO M IPHOOpeTeH e ITOH
poM O0IIECTBOM U FOCYIapCTBOM.

In questi anni hanno larga diffusione i testi pedagogici, fra cui quelli di
Vladimir Zuk e Evgenija Konradi,” nonché le opere di Tolstoj pedagogo.®

La donna assurge al ruolo di sposa-madre-educatrice che preserva la fa-
miglia, ne tramanda i valori e forgia le nuove generazioni, cosi come aveva
anticipato il progetto educativo rousseauiano, arricchitosi in seguito della let-
tura dell’opera di Silvio Pellico, Dei doveri degli uomini. Discorso di un gio-

oM. Pokrovskaja, Bor’ba s prostituciej, SPb., Tip. Sojkina, 1900, p. 3. Pokrovskaja for-
nisce anche dati sul numero delle prostitute in Russia nel 1899, sulla loro eta, istruzione, ecc.
Ivi, p. 9.

7 Ivi, pp. 31-33.

*p. Sorokin, Krizis sovremennoj sem’i, “Ezemesjacnyj zurnal”, 1916, N. 3, p. 162.

%% Nel 1880 esce la prima edizione del libro di V. Zuk, Mat’ i ditja. Gigiena v obicedo-
stupnom izloZenii (fino al 1906 ne escono otto edizioni) e hanno larga diffusione i libri di E.
Konradi, Ispoved’ materi (1876) e Obscestvennye zadaci domasnego vospitanija. Kniga dlja
materej (1883).

Ot L. Tolstoj, Pedagogiceskie socinenija, M., Geotar-Media, 2010, e la bibliografia ivi
riportata. Agli anni della scrittura di Krejcerova sonata corrisponde il cosiddetto terzo periodo
dell’attivita pedagogica dello scrittore (fine anni Ottanta-1910), quando il problema educativo
centrale ¢ per lui costituito dalla questione del senso della vita e dell’educazione morale. In
questo periodo 1’autore pubblica i libri Krug ctenija, Na kazdij den’, Put’ Zizni, e inizia a lavo-
rare a un manuale per genitori ed educatori (Detskij krug ctenija); infine, nell’ultimo anno di
vita scrive i racconti Detskaja mudrost’.
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vane (1834), che aveva avuto larga diffusione in Russia e di cui era molto
probabilmente a conoscenza anche Tolstoj, grande estimatore de Le mie pri-
gioni.®" Si tratta di un progetto di disciplinamento al quale concorrono nuove
scienze. Centrale ¢ il ruolo della pediatria che assume su di sé una funzione
educativa, come dimostra il caso del famoso pediatra moscovita Egor Po-
krovskij, conoscente di Tolstoj. Sulla scia del vivo interesse sorto in Russia
dopo il 1860 per le scienze mediche, nel 1894 viene fondata la Societa medi-
ca “Pirogov” (Obscestvo russkich vracej v pamjat’ N.I Pirigova), al cui in-
terno si costituira una Commissione per promuovere un programma di pre-
venzione e educazione sanitaria fra la popolazione, presso la quale regnano
ancora profonda arretratezza, molte superstizioni e analfabetismo.®” Nasce
una fiorente letteratura di tipo divulgativo, affiancata dall’azione di medici
che cercano di diffondere una nuova consapevolezza sanitaria. Nel 1889, Po-
krovskij pubblica, su suggerimento di Tolstoj, un volume dal titolo Ob ucho-
de za malymi det’mi, in cui, oltre a fornire consigli alle donne su come alle-
vare la prole, discute anche i temi del matrimonio, della cura e della salute
della madre. Ritroviamo in questo testo molti degli argomenti sollevati da
Tolstoj ne La sonata, ma sotto forma di trattato medico per il largo pubblico.
Ci troviamo dunque di fronte a un discorso che circola attivamente nel tessu-
to sociale e che, sotto veste scientifica, trasmette lo stesso messaggio diffuso
da Tolstoj in forma letteraria.”® L opuscolo sostiene che presupposto della
salute infantile € un buon matrimonio fra coniugi in buona salute e in buoni
rapporti reciproci:

ITo BcTynneHuu B 6pak My’K U JK€Ha MPEXIE BCETO JOIKHBI 3a00TUTHCS O TOM, UTO-
OBl TIOAIEPXKHUBATH MEXTY COOOIO0 B3aMMHOE CoTiiacue. Mup Mexmy Cynpyramu ecTb
MepBOE yCIOBME Ul YCIEIIHOTO BocmuTaHus fereil. Ccopsl MexXIy poauTenei,
MPOUCXOMAIINE OT CaMOAYPCTBA My>Ka WIIM OT CBApIMBOCTH KEHbBI, CYTh IJIABHBIE
MPENATCTBHSA JUIS IPAaBUIIBHOTO BOCTIUTAHUSI.

513, Pelliko, Ob objazannostjach celoveka. Nastavlenie junose, Spb., Tip. Greca, 1836.
Sul giudizio di Tolstoj cf. L. Opul’skaja, Lev Nikolaevi¢ Tolstoj: materialy k biografii s 1886
po 1892 god, M., Nauka, 1979, p. 90, in : http://feb-web.ru/feb/tolstoy/chronics/opu/opu.htm
(29.2.2012).

02N, Frieden, Child Care: Medical Reform in a Traditionalistic Culture, in D. Ransel (a
c. di), The Family in Imperial Russia, cit., pp. 240-242.

% Tra il 1889 ¢ il 1912 il libro di Pokrovskij viene pubblicato nove volte. Nel 1892, con
prefazione di Tolstoj, viene tradotto anche Tokology della ginecologa americana Alice B.
Stockham che predica I’igiene sessuale: A. Stokgem, Tokologija, ili nauka o detorozdenii:
(Gigiena beremennych i novorozdénnych), Kiev, 1892.

S E. Pokrovskij, Ob uchode za malymi det 'mi, M., Tip. Vil’de, 19106, p. 9.
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A tal fine ¢ necessario evitare le malattie veneree e tenere un comporta-
mento sessuale ‘corretto’:

Kpome Bo3pacTa u 310poBbsi, IPU BCTYIUICHHH B Opak HE CIeIyeT 3a0bIBaTh O CBOUX
Gone3nsax. MHorue 60s1e3HN poAUTeeld HEPEIKO LETUKOM IIEPEXOIIT K ACTSIM.

Pokrovskij prosegue ribadendo un punto sul quale insiste anche Pozdny-
Sev:

EcTh eme oxHa npuyMHa BO3pAILEHUS HE3JOPOBBIX JIETEH, — 3TO HENMPAaBUIBHOCTh U
HECBOEBPEMEHHOCTbH B IOJIOBBIX CHOLICHHUSIX CynpyroB. [1o0BbIe CHOLIIEHHS 3aKOHHBI
TOJIBKO TOTJa, KOTJa OT HUX MOTYT Iggomoﬁm JIETH, CIIEA0BATEIHLHO, HE 3aKOHHBI BO
BpeMsi OEpEMEHHOCTH U KOPMJICHHUSL.

E la chiave per la salute infantile risiede nel nutrimento dal seno materno:

Hech6)§o MHIIEI0 TOJIBKO-YTO POJIHUBIIEr0 pebeHKa TOKHO OBITH TPYAHOE MOJIOKO Ma-
TEpU.

Il discorso letterario e quello medico si sono ormai fusi in uno scambio
circolare che penetra la societa, la quale li recepisce a volte subendoli, altre
volte ribattendo, come si vede dalla reazione di Cechov. Egli, in veste non
solo di scrittore ma anche di medico, pur lodando 1’opera letteraria, nel 1890
scrive:

Tak, ero cyxaenus o cuduirce, BOCIUTATEILHBIX JOMaX, 00 OTBPAICHUH JKEHIINH K
COBOKYIIIEHHIO M TIPOY. HE TOJIBKO MOTYT OBITh OCNIapUBaEMBbI, HO U MPSIMO U300IM4a-
10T Y€JIOBEKA HEBEXKECTBEHHOI'O, HE IIOTPYIUBILErOCA B IPOJOJDKEHUE CBOCH NOIT0H
JKH3HU MIPOYECTD JABS-TPU KHIDKKY, HAIIMCAHHBIC CIICIIMATICTAMH.

In particolare, dopo aver letto il Posleslovie, il giudizio dell’'uvomo di
scienza ha il sopravvento su quello dello scrittore, ¢ Cechov cosi argomenta
ad un altro suo corrispondente:

651 -
Ivi.

66 Ivi, p. 10. Afferma Tolstoj: “/ Hexopomro HeBO3/Ep)KaHUE BO BpeMsl OEPEMEHHOCTH U
KOPMJICHHS, TIOTOMY YTO 3TO T'yOHT TeJecHBbIE, a INIABHOE — QYIIEBHBIC CHJIBI )KEHIUUHBI (P.
81).

7 Ivi, pp. 15-16. In Krejcerova sonata leggiamo: “U nmotomy rinaBHas 3aada JKCHIIHUHBI
— yMeTb 00BOopaXkuBath ero [MyxuuHy]. Tak 310 Obu10 M Oyner. Tak 3T0 B AeBUYbEH KU3HH B
HallleM MHUpe, TaK IPOJOJDKAeTCs U B 3aMyKHell. B neBuubell :KU3HM 3TO HY)KHO U1 BBIOODA,
B 3aMy>KHEH — IJIs1 BJIaCTBOBaHBS HAJ My>keM. OZTHO, UTO MPEKpalIaeT WIH XOTh IT0JJaBiIsIeT Ha
BpEMs 3TO, 3TO — JIETH, ¥ TO TOT/[a, KOTJa JKeHIIMHA He YPOJ, TO ecTh cama kopmut” (p. 38).

8 AL P. Cechov, Pis’mo A.N. Plesc¢eevu, 15 fevr. 1890 g., in Perepiska A. P. Cechova. V
dvuch tomach, M., ChudoZestvennaja literatura, 1984, vol. 1, in: http://az.lib.ru/c/chehow a
p/text_0350.shtml (23.2.2012).
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S Tpetbero ausg untan ero “TlocnecnoBue”. YoeiiTe MeHs, HO 3TO INIylee U IyLIHEe,
yeMm “Ilucpma k ryOepHaTopmie”,  KOTOpbIe s mpe3upato. UepT Ob1 mobpai ¢umoco-
¢uro Benmmkux mupa cero! Bee Benmkue Myapens! JeCIIOTHYHBI, Kak TeHepallbl, H He-
BS)KJIUBBI U HEJIETIMKATHBI, KaK TeHEpaJIbl, IOTOMY YTO YBEpPEHBI B O€3HAKa3aHHOCTH.
Juoren mieBan B 60poJbl, 3HasA, UTO €My 3a 3TO HUYero He Oyzet; Tomncroii pyraetr
JOKTOPOB MEpP3aBIaMH M HEBEKHUYAET C BETMKUMHU BOMPOCAMHM, TOTOMY YTO OH TOT
e JlmoreH, KOTOpPOro B y4acTOK HE MOBEMEIIb U B ra3eTax He BeIpyraemb. MTak, k
4epTy GUI0COPHIO BETUKUX MUpa cero!

L’adulterio come minaccia alla societa

Hano, [...] 4To0bI HapymeHne oOemanus BepHOCTH, JaBaeMOro B Opake, Ka3HHIOCh
ObI 00IIECTBEHHBIM MHEHUEM 110 KpalHEH Mepe TaK xe, KaK Ka3HATCS UM HapyIICHHs
JICHEe)KHBIX 00513aTENILCTB M TOPrOBEIE 0OMaHBI, a He BOCIIEBAJIOCH ObI, KaK 3TO JeIacT-
csl Tenepb, B pOMaHax, CTHXax, IeCHAX, onepax u T. 1. (pp. 80-81)

Adulterare significa alterare, falsificare, guastare, corrompere, ¢ il termi-
ne ‘adultera’ rimanda a una immagine di merce guasta e corrotta, a una vi-
sione che nulla ha in comune con la rappresentazione della donna virtuosa e
fedele, posta a custodia della famiglia borghese. Se si coniuga tale visione ai
residui di un retaggio patriarcale, I'immagine della donna infedele appare
cosi sconveniente da giustificare 1’uccisione dell’adultera da parte del marito
offeso, come avviene per Pozdnysev.

Da sempre, in Russia, il pubblico ¢ stato particolarmente sensibile di
fronte ai casi di adulterio, soprattutto se infedele era una donna. Ricordiamo
che, oltre al codice scritto, esistevano forti tradizioni popolari diffuse in tutto
il paese che consideravano 1’adulterio una fra le piu gravi offese alla morale
sociale, in particolare quando responsabile era una donna sposata. Neppure
la perdita della verginita prima del matrimonio aveva un impatto cosi forte
sulla comunita quanto I’attentato al vincolo del matrimonio. Inoltre, in caso
di adulterio I’onore femminile aveva una valenza diversa rispetto a quello
maschile: per questo, la donna veniva sottoposta a punizioni pubbliche infa-
manti (mo3opsAuire Hakazanus) per aver offeso i buoni costumi (1oOpeie Hpa-
BhI) € aver attentato ai principi della tradizione (mocsraTeabCTBO Ha YCTOH).

59 Si intende la lettera XXI di Vybrannye mesta iz perepiski s druz jami di Gogol’.

AP Cechov, Pis’mo A.S. Suvorinu, 8 sent. 1891 g., in Perepiska A. P. Cechova. V
dvuch tomach, cit., vol. 1, in: http://az.lib.ru/c/chehow_a_p/text 0350.shtml (23.2.2012).

TN. Puskaréva, Pozorjascie nakazanija dlja Zenscin V Rossii XIX-nacala XX, in N. Mu-
rav’éva (a c. di), Vina i pozor v kontekste stanovlenija sovremennych evropejskich gosudarsty
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Negli anni di gestazione della Sonata a Kreutzer, ¢ in atto un fervido di-
battito giuridico intorno al tema dell’adulterio. Da Pietro il Grande in poi la
questione era stata soggetta ora al potere secolare, ora a quello ecclesiastico;
con la riforma del 1864 si arriva invece ad una divisione delle competenze.
A partire da questo momento la parte offesa puo ricorrere al tribunale penale
(rinunciando pero al diritto di divorzio), oppure chiedere il divorzio, con la
motivazione del tradimento, alla corte ecclesiastica. Nel 1885 si apre un nuo-
vo dibattito, conclusosi con la riforma del 1903, nel corso del quale si tende
a considerare 1’adulterio non come offesa personale (¢ il criterio adottato dal
tribunale che assolve PozdnySev), ma come reato di ordine sociale. Come af-
ferma il giurista Franz Ritter von Liszt, lo stato ha il dovere di difendersi
dall’adulterio per preservare la purezza dell’istituto giuridico del matrimonio
(“amcToTa 20cydapcmeennozo npagosozo uncmumyma”).” Al termine della
diatriba, ’adulterio viene definitivamente consegnato al codice di famiglia,
pur continuando a essere considerato un reato penale:

Iopsinok B cemMbe, COCTaBISIONINI yCIOBHS MOPSKA B OOMIECTBE, 0 MHEHHIO 6016~
wuncmea unenos, Ocoboro IlpHCyTCTBUS, HECOMHEHHO NPEJNOJIAraeT yroJOBHYIO
HaKa3yeMOCThb ESHHs, MOCIEICTBHEM KOTOPOrO0 B OOJBIIMHCTBE CIy4aeB SIBISETCS
pacrazeHue U Jake pacTOP>KeHNE CaMOi CeMbH.

Il tentativo di mettere ordine alle leggi sull’adulterio deriva dal fatto che
la mentalita del tempo ¢ mutata. Come sostiene M. M. Abraskevi¢, un giuri-
sta contemporaneo di Tolstoj, alla fine del secolo I’adulterio minaccia I’isti-
tuto del matrimonio sia in quanto sacramento, sia in quanto istituzione stata-
le. Cio che prima era nascosto ¢ occultato viene ora ostentato, nella realta
cosi come nella letteratura:

B namm M amroneTep mproOperaeT mpasa rpakaaHCcTBa. UHCTOTa ceMEWHBIX Hpa-
BOB OTCTYIIAeT NpeJ] HUM Bce jajiee U janee. BepHOCTb CynpyKeckoMy JOJry pHUCY-
eTcs 0COOCHHOH 3aCiIyroi, U3 NpoCTON eCTECTBEHHON 00S3aHHOCTH B MOJABMT. [...] B
COBPEMEHHOM JINTEPaType, OTPAXKAIOLICH TaK MEYANbHO CIOKUBLIYIOCS KHU3Hb, TPYI-
HO OTBICKaTh IIPOM3BEICHHUE, KOTOPOE OBl HE 3aTparuBajo Tak WM HHAYE BOIPOCA O
HapyIICHUH CYIPYKECKOH BEpHOCTH.

(XVI-XX vv.), SPb., izd-vo Evropejskogo Un-ta, 2011, pp. 190-214. Sulle punizioni per adul-
terio cf. anche 1. Kon, Klubnicka na berézke..., cit., pp. 104-105.

2 Cit. in M. Abraskevi¢, Preljubodejanie s tocki zrenija ugolovnogo prava: Istoriko-dog-
maticeskoe issledovanie, Odessa, Ekonomiceskaja tipografija, 1904, p. 600.

3 Ivi, pp. 606-607.
™ Ivi, pp. 614-615.
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Se il matrimonio di ragione prevedeva nel suo codice non scritto la prati-
ca dell’adulterio, purché non esibito davanti alla societa, il matrimonio bor-
ghese, fondato su una scelta soggettiva, sui sentimenti e un’intesa reciproca,
¢ fortemente minacciato dal comportamento sessuale irregolare del coniuge,
in quanto esso trascina a valanga una serie di effetti collaterali. L’adulterio,
in quanto violazione del contratto matrimoniale, implica la negazione dei
fondamenti sui quali si basa quest’ultimo e ne comporta la fine. E se il matri-
monio ¢ alla base dell’esistenza della societa, allora € la struttura sociale
stessa ad essere in pericolo. Questa ¢ la denuncia implicita fatta da Pozdny-
Sev ed esplicitata dal sociologo Sorokin:

A Bce Cka3aHHOE O pocTe BHEOpauHBIX AeTed, abopTa M MPOCTUTYLHH, AOCTATOYHO

yOeIUTeNIbHO JOKa3bIBaeT (aKT pOCTa BHEOPAUHBIX CBSI3eH M TEM CaMbIM OCJIa0JICHHUS
. 75

CYIPYXKECKOI1 CBSI3H, HHAUE TOBOPSI, YBEIMIHUBAIONIEECS pa3IoxKeHHe OpaKka M CeMbH.

Prima era la chiesa che, d’accordo con lo stato, puniva duramente il col-
pevole. 11 fatto di riconoscere il matrimonio come sacramento faceva si che
I’adultero si macchiasse di un grave peccato:

YenoBek, COOMPABIIMICS TOCATHYTh Ha CEMEHHBIN COI03, OJDKEH ObLI CUMTAThCS HE
TOJIBKO € BOIPOCOM yJOOCTBA M CHACTbsl, KaK TENepb, HO JIOJDKEH ObLI IOWTH Ha Be-
JMKHI TpeX, MOCATHYTh Ha JOTMAThl M aBTOPUTET LEPKBH, IIOTEPATH AYIIy, HpenaTh
ee IbSBOILY, M CBEPX TOTO CUMTATHCS C HEMAJBIMU KapaMH, HaJaraBIINMUCS FOCyAap-
CTBOM. [...] DTOl penuruo3Hoit ocCHOBOW Opaka M 00BACHAETCS (aKkT OecrolIaIHbIX
Haka3aHMi 3a npenoboaesHre, HaJlaraBIIuXCst TOCYAapCTBOM Ha MPEo001ees.

Ora, attentare all’'unione matrimoniale non implica necessariamente ‘per-
dere I’anima’, ma minacciare i valori sociali; I’adulterio esce dalla sfera reli-
giosa e individuale per entrare in quella secolare e pubblica. E questa ‘scan-
dalosa’ scena sociale si rispecchia nella letteratura, che la riproduce e la dif-
fonde, come sostiene il giurista Boris Ci¢erin: “CoBpeMeHHbIil pOMaH Mpeji-
CTaBJISIET HaM KapTHHY 3TOTO Xa0THYECKOro OpOKEeHHs, B KOTOPOM T'OCIIOA-
CTBYET BCEOOIIHIA pasnaz[”.77

Il divorzio

Negli anni in cui Tolstoj scrive Krejcerova sonata la questione del divorzio ¢
all’ordine del giorno, come testimonia 1’avvocato:

3 p. Sorokin, Krizis sovremennoj sem’i, “Ezemesjaényj zurnal”, 1916, 2, p. 180.
78 Ivi, p. 188.
7 Cit. in M. Abraskevi¢, Preljubodejanie s tocki zrenija ugolovnogo prava..., cit., p. 615.
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AJIBOKAT FOBOPHII O TOM, KaK BOIIPOC O Pa3BOAE 3aHUMaJI Telepb OOLIECTBEHHOE MHE-
Hue B EBporne, 1 kak y Hac Bce Halle M 4Yalle SBISUIICH TaKHe JKe CIydau. 3aMeTHB,
YTO €ro T0JIOC OJMH CJIBIIIEH, a/[BOKAT IPEKPATUII CBOIO peUb U 0OPATHIICS K CTApUKY.
“B crapuHy 3TOro He ObUIO, HE NpaBja JU?” — CKa3all OH, IPUATHO YJIBIOAsCH. |...]
“BeiBasio, Cynapb, 1 IPExKE, TOIBKO MEHbLIIE, — CKa3al OH. — [1o HeIHEIIHEMY BpeMe-
HU HEJb3s 3TOMY He OBbITh. Y3K 04eHb 00pa3oBaHHbI cTaimu” (p. 9).

Infatti, a differenza del matrimonio di ragione, quello borghese ammette
il divorzio: mentre il primo lo escludeva a priori vedendolo come la negazio-
ne del contratto coniugale, ora il divorzio ¢ I'unica riparazione all’adulterio.
Una volta perpetrato il ‘crimine’, I'unico modo per salvare la convenzione
matrimoniale ¢ consentire la dissoluzione del primo contratto per concedere
di stipularne uno nuovo. Di conseguenza, alla fine del secolo aumentano i
casi di divorzio, da sempre previsto dal codice russo, ma riservato a casi
molto specifici e limitati (adulterio, prolungata scomparsa del coniuge, difet-
ti fisici che impediscano la consumazione del rapporto sessuale o esilio del
coniuge in Siberia)’® e ostacolato con tutti i mezzi dalla chiesa che, di fatto,
lo gestiva da sempre.” Di fronte alla forte richiesta di secolarizzazione avan-
zata dalla societa la chiesa oppone ferma resistenza;*’ ne nasce un contrasto
fra potere secolare e potere ecclesiastico che si protrarra a lungo e che viene
testimoniato dalle parole di Sergej Grigorovskij, capo della Cancelleria del
Santo Sinodo e membro della sezione dedita alle questioni del divorzio
(Brakorazvodnoe otdelenie Kanceljarii SvjatejSego Sinoda):

Cneocmeennasn wacme 10 ieniaM OpavyHBIM ¥ B YaCTHOCTH II0 J€JIaM O PAaCTOPKCHUH
OpaKoB MO MPeN000IEIHHIO OAHOTO U3 CYNPYrOB HE PEAKO MPUBOAUTCS CPEIU APY-
THX OCHOBAaHHMH JUIS mepenadn OpauHbIX el B CyJ CBETCKHUIl; TOBOPAT, YTO B TyXOB-
HOM Cy/JI€ CIIEJICTBUE IO 3TUM JIeJIaM MPOU3BOAUTCS HE OOCTOSTENBHO, YTO TyXOBHBIH
CyA HE MMEET B CBOEM pAaCIOPSDKEHHH, Ul MPaBUIBHOTO M CKOPOTO MPOM3BOJCTBA
CIIEJICTBHSI, TEX CPEACTB, KOTOPBIMH PACIIOJIAraloT MPe0Opa30BaHHbIE Cy/ bl CBETCKUE.

8 Cf. art. 45 del Codice Civile (Svod zakonov rossijskoj imperii, 1910, vol. 10, parte I, p.
1, in: http://civil.consultant.ru/reprint/books/211 (21.3.2011.); K. Kavelin, Sobranie socinenij,
SPb., Stasjulevi¢, 1900, vol. IV, pp. 1074-1075; K. Pobedonoscev, Kurs grazdanskogo prava,
SPb., Tip. A. Kraevskogo, 1871, vol. 2, pp. 78-82.

" Sul divorzio cf. A. Sposobin, O razvode v Rossii, M., Tip. Lavrova, 1881; K. Kavelin,
Sobranie socinenij, cit., vol. IV, pp. 1066-1083; A. Zagorovskij, O razvode po russkomu pra-
vu [1884], in N. Puskaréva, L. Bessmertnych (a c. di), “4 se grechi zlye, smertnye...”, cit., pp.
7-330; Id., Kurs semejnogo prava, cit.; M. KuliSer, Razvod i polozenie Zensciny, SPb., Tip. B.
Vol’fa, 1896.

Ow. Wagner, Marriage, Property, and Law in Late Imperial Russia, cit., pp. 101-205.

il Grigorovskij, O razvode: Priciny i posledstvija razvoda i brakorazvodnoe sudo-
proizvodstvo. Istoriko-juridiceskie ocerki, SPb., Sinod. Tip., 1911, pp. 40-41.
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La chiesa si oppone con forza alla legalizzazione della separazione e al
coinvolgimento di tribunali secolari in questioni di divorzio. Cid nonostante
le separazioni aumentano (pakTuueckue pazBosl) €, mentre in precedenza il
divorzio veniva concesso quasi esclusivamente in caso di assenza prolungata
del coniuge o di sua privazione dei diritti civili e politici, ora crescono i di-
vorzi per adulterio.*

Come racconta Josif Gessen, un giurista di tendenze progressiste, alla fi-
ne del secolo la situazione russa riguardo al divorzio e alla separazione (pas-
JeTbHOE JKUTEIhCTBO) ¢ molto arretrata rispetto al resto dell’Europa, in
quanto il primo ¢ estremamente difficile da ottenere e la seconda non esiste
come istituto giuridico. Nel corso di quasi un secolo si € cercato di porre ri-
medio a quella che Gessen definisce “HEeHOPMaTbHOCTH CYIIECTBYOIIETO MO-
noxennus”, ma senza giungere a conclusioni definitive.¥ E il quadro descrit-
to anche nel trattato di Grigorovskij che, nel 1911, ricostruisce la storia legi-
slativa in materia divorzista degli ultimi venticinque anni.** Dal suo excursus
storico emerge che, nonostante 1’argomento abbia impegnato la stampa, le
istituzioni di stato e il Santo Sinodo, in questo arco di tempo non si ¢ ancora
giunti a una definitiva soluzione legislativa.*> Lo stesso autore ne riconosce
la necessita, dettata dall’esistenza di leggi ormai obsolete ¢ da esigenze di
vita del tutto mutate. Tuttavia qualche modifica nell’ultimo quarto di secolo
¢ stata apportata ed ¢ interessante notare che le piu importanti riguardano
questioni di adulterio.* Nel 1895 viene riconosciuta la possibilita di divorzio
per prolungata assenza del coniuge e nel 1904 una nuova legge sancisce che
coloro che abbiano ottenuto il divorzio per adulterio possano in seguito con-
trarre nuovo matrimonio.®” Secondo Grigorovskij:

%2 Se nel 1867 i divorzi per adulterio ammontavano al 2%, nel 1886 salgono al 12,7%, per
diventare il 97,4% tra il 1905 e il 1913: V. Veremenko, Supruzeskie otnosenija v dvorjanskich
sem jach Rossii vo vtoroj polovine XIX-nacale XX veka: etapy evoljucii, “Social’naja istorija”
2008 g., SPb., Aletejja, 2009, p. 63.

8L Gessen, Razdel’noe Zitel'stvo suprugov. Zakon 12 marta 1914 goda, SPb., Pravo,
1914, p. 1. Cf. W. Wagner, Marriage, Property, and Law in Late Imperial Russia, cit., pp.
138-223.

s, Grigorovskij, O razvode..., cit.
85 1
Ivi, p. 4.
% Sul divorzio per adulterio cf. Ivi, pp. 21-49.

La legge cosi recita: “OTBeTYHKY [0 UCKY O HApYIISHUH CBSITOCTH Opaka mpesroboies-
HMEM, €CJIM OH ObLI B IEPBOM HMJIM BTOPOM Opake, NPEeI0CTABIISACTCS IPABO BCTYIIUTh B HOBBIi
Opak, mpuyeM Ipexae BCTYILUICHHs B HOBOE CYIPY’KECTBO OH MOJBEPraeTcs LEpKOBHOI enu-
TUMBE 110 YCMOTPEHHUIO JyXOBHOI'O CyJa, COTJIACHO IIEPKOBHBIM IpaBmiam’”. Bricowaiime
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Ocobennoe xe BHUMaHue Csreiimero CuHoxa ObUI0 0OpalIeHO Ha yNOpsAAOYEHHE
CaMoro IPOM3BOJICTBA JIET O PACTOPKEHUH OPaKoB IO MPEN000JEsSHHIO; B 3TOM Ha-
npasiennn CsreimiM CHHOIOM M3AaHO OBUIO HE Majo pa3bsSCHUTENBHBIX HUPKY-
JAPHBIX YKa30B, KAaCAIOLIMXCS, HAIIPUMED, ONpPEIeIeHUS IOJICY JHOCTU AEJ 3TOT0 PoO-
1, BEI30BA CTOPOH K CyAy (Ha CyJJOrOBOPEHHE), JAOIYIICHHs BEACHUS e Ype3 HoBe-
PEHHBIX, B3aMeH TAKYIIXCS CYNPYTOB, CPOKA NMPEICTABICHHA CTOPOHAMH JI0Ka3a-
TEIIBCTB UCKA MJIM B €T0 ONPOBEPKEHUE U T.II.

L’adulterio dunque ¢ un punto caldo della discussione, ma la chiesa
oppone resistenza al suo utilizzo al fine dell’ottenimento del divorzio e,
nonostante le forti pressioni esercitate dai giuristi progressisti, dalla stampa e
dalla societa, neppure il progetto presentato nel 1897 dalla commissione per
la riforma del Codice Civile sulle questioni del divorzio e della separazione
risolve il problema della secolarizzazione. Il progetto, che non introduceva
innovazioni particolari, ma sistematizzava e legalizzava la pratica gia esi-
stente della separazione, viene bloccato da Konstantin Pobedonoscev, procu-
ratore capo del Santo Sinodo, e fino alla sua uscita di scena, nel 1905, non
sara approvato. Solo nel 1914 viene promulgata una legge che permette alle
donne di ottenere il permesso di soggiorno (Bua Ha >KHTEILCTBO) senza il
consenso del marito, il che rende di fatto possibile la separazione.* Il pro-
blema della secolarizzazione restera pero insoluto fino alla Rivoluzione d’ot-
tobre. Il carattere arcaico del sistema legislativo russo permane fino alla fine
dell’impero: prima del 1917 la legge prevede che gli atti contro la famiglia
siano considerati reati penali, cio¢ crimini contro lo stato e I’ordine sociale.

Per una conclusione

La rivoluzione silente provocata dall’adultera Anna, che aveva coinvolto i
lettori della seconda meta dell’Ottocento, esplode con sommo clamore con

yrBepkaeHHoe onpenenenne CB. Cunona 28 mast 1904 r., in 1. Tjutrjumov, Zakony grazdan-
skie s raz’jasnenijami Pravitel stvujuscego Senata i kommentarijami russkich juristov. Kn. |,
M., 2004, in: http://civil.consultant.ru/elib/books/33/page 1.html (5.4.2012).

8. Grigorovskij, O razvode..., cit., pp. 6-7.

¥ Un passaporto interno era necessario nella Russia imperiale per potersi allontanare a
poco piu di venti miglia dal luogo di residenza, per lavoro, per studio, per prendere in affitto
una casa o per viaggiare. Il documento conteneva informazioni su ceto, luogo di residenza,
eta, religione, gruppo etnico e stato civile. Le donne erano iscritte nel passaporto del marito e
per averne uno proprio necessitavano del suo permesso. Tali norme restano in vigore fino al
marzo 1914. Cf. V. Cernucha, Pasport v Rossii 1719-1917, SPb., Liki Rossii, 2007. Cf. anche
I. Gessen, Razdel 'noe Zitel ’stvo suprugov..., cit.
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La sonata a Kreutzer. Lo dimostra il fitto dialogo che si ingaggia tra 1’autore
e il suo pubblico; le numerose lettere che Tolstoj riceve dai lettori portano lo
scrittore ad annotare nel suo diario: “[15 mapma.1890] [Iponacte nucem o
‘KpeiinepoBoii conare’. Beé memoymenuss u Bompocsr”.” Sta mutando la
mentalita e sta nascendo una nuova morale: i fenomeni prima occultati
(adulteri, figli illegittimi, abbandono del tetto coniugale, ecc.) diventano ora
manifesti e cercano una legalizzazione.

L’ampio dibattito suscitato dalla Sonata fa si che la discussione si sposti
dalla letteratura alla pubblicistica, alla filosofia, alle scienze sociali. Slitta-
mento notato qualche anno dopo da Vasilij Rozanov il quale, nel 1903, de-
nuncia la necessita di elaborare una teoria che si basi su fatti ¢ documenti. A
tal fine, secondo il filosofo, occorre costituire un vero archivio di pareri sulla
questione del divorzio e della famiglia, estrapolando questi argomenti dalla
letteratura per spostarli sull’asse filosofico e religioso. Stando a Rozanov,
all’alba del nuovo secolo le belle lettere hanno posto sul tappeto una serie di
problemi che implicano un approfondimento a livello pubblicistico e una ri-
soluzione in ambito giuridico. Il doppio ruolo della letteratura, che da un lato
offre il materiale d’indagine (non solo tratta di questioni sociali, ma dipinge
personaggi letterari che gli psichiatri studiano come casi reali per costruire il
loro discorso medico),”" e dall’altro si fa essa stessa indagatrice del problema
(in quanto discute i temi relativi alla famiglia e in tal modo contribuisce a
diffondere il dibattito a livello sociale), ha dato grande impulso alla discus-
sione. La famiglia in Russia, sostiene Rozanov citando ripetutamente Tol-
stoj, € sempre stata ampiamente rappresentata nell’arte, nella letteratura e
nella poesia o presa di mira da opere scherzose o parodie, ma non € mai stata
oggetto di indagine filosofica. Dunque, ¢ tempo di fare un’indagine scientifi-
ca e di sistematizzare le testimonianze e i pareri:

3nech HyXKEH aHalIM3 U AOKyMeHT. B Hactosmeil kuure, [Cemeiinblii Bonpoc B Poc-
cun] [...], u maHa ¥ cobpaHa 3Ta QOKYMeHmAanbHas, 00Ka3ameabHas CTOPOHA BOIIpoca

0 CeMb€ KaK K HEKOEMY apXUBY U ICHUXOJOIMYECKUX U COLMATIbHBIX CBHJIETENILCTB, a
BMECTE U Kak K 1outu “CioBapio” MHEHH, TEOPHIi 110 BOIIPOCY O CEMbE.

A questo spostamento disciplinare contribuisce largamente 1’opera tolsto-
jana. Se la critica letteraria contemporanea si interroga sul rapporto ‘con-

LN, Tolstoj, Sobranie socinenij v 22 tomach, M., Chudozestvennaja literatura, 1984,
vol. 21, in: http://www.rvb.ru/tolstoy/01text/vol 21/1476.htm (23.2.2012).

lef Sirotkina, Klassiki i psichiatry, cit., pp. 132-134.

2. Rozanov, Semejnyj vopros v Rossii, 2 voll., SPb., Tip. Merkuseva, 1903, vol. 1, pp.
HI-IV.
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tradditorio’ fra Tolstoj pensatore e Tolstoj artista e giudica I’opera non al-
I’altezza del grande scrittore, chiesa, stato e societa riflettono su quanto mes-
so in campo dall’autorevole parola del conte. Mentre i critici si perdono nel
labirinto di giudizi morali secondo i quali in passato il Tolstoj myslitel” era
stato sopraffatto dal Tolstoj chudoznik, mentre ora il Tolstoj-moralista ha
avuto la meglio e per mano di PozdnyS$ev punisce la peccatrice,” la storia
della cultura sessuale e della famiglia in Russia ¢ profondamente segnata
dalla Sonata a Kreutzer. Mettendo in luce la crisi del matrimonio e dei rap-
porti fra i sessi, essa da voce ai sussurri che aleggiavano nell’aria gia dagli
anni Sessanta. Tutto cid accade su uno sfondo particolarmente favorevole al
mutamento dei costumi: I’indebolimento della censura, il declino del positi-
vismo, la nascita della filosofia individualista e I’emergere della classe bor-
ghese aprono la strada a nuovi comportamenti ¢ a una diversa morale. In
questa fase di transizione nasce la famiglia borghese e cio che non era con-
sentito nel matrimonio di ragione diventa possibile: un contratto basato sui
sentimenti deve poter essere dissolto qualora venga a mancare la base su cui
si fonda, cio¢ I’amore, e il caso dell’adulterio pare dimostrarne per 1I’appunto
I’assenza. Divorzi e separazioni si moltiplicano e le donne, che stanno tro-
vando una loro voce nella societa, chiedono di essere affrancate dal marito e
da una famiglia di stampo patriarcale. Si tratta di processi molto lenti che
sembrano risolversi soltanto nel 1917. In realta, lo stato sovietico, superata la
fase della famiglia-comune degli anni Venti, ritornera repentinamente agli
ideali del matrimonio e della famiglia, riconoscendola come cellula base del-
la societa sovietica da cui si irradiano i dispositivi del controllo sociale. Il
matrimonio e la famiglia continueranno cosi la loro storia di istituto discipli-
nare privilegiato.

93 o
“I[OIDKHO OBLIO HIPpOUTHU MHOTO JICT, MOPAJIUCT B Toncrom moimkeH OBLT BOCTOPKECTBO-

BaTh HaJ XyAOKHHKOM, U Toraa Toncroit B “KpeliniepoBoii conate” AeHCTBUTENBHO Ka3HUI
KeHImHy pykoto ITosmmbimesa”: M. Rajch, Zenscina v mirosozercanii Tolstogo, “Zenskoe
delo”, 1910, N. 29-30, p. 7. Cf. K. Golovin, Russkij roman i russkoe obscestvo, SPb., 1zd.
Marksa, 1904 [repr. University of Michigan, 2011], p. 456. La dicotomia era gia stata notata
da A. Skabicevskij: Razlad chudoznika i myslitelja, “Russkoe bogatstvo”, 1880, N. 1, pp. 1-
34; Graf'L. N. Tolstoj kak chudoznik i myslitel” (Kriticeskie ocerki i zametki), SPb., 1887.
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